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(Retsakter bvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1147/97
af 24. juni 1997

om en nedszttelse af de landbrugselementer og den tillegstold, der palegges

visse varer omfattet af Radets forordning (EF) nr. 3448/93 ved indfersel i Falles-

skabet som led i en interimsaftale mellem EU og Israel i perioden den 1. juli
1997 til den 30. juni 1998

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fazllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 3448/93
af 6. december 1993 om en ordning for handelen med
visse varer fremstillet af landbrugsprodukter (), serlig
artikel 7, og

ud fra felgende betragtninger:

1 afventning af, at euro-middelhavs-associeringsaftalen,
der blev undertegnet i Bruxelles den 20. november 1995
mellem dels De Europziske Fazllesskaber og deres
medlemsstater dels Staten Israel, treder i kraft, underteg-
nedes den 18. december 1995 en interimsaftale (%) mellem
dels Det Europziske Fellesskab og Det Europziske Kul-
og Stilfellesskab dels Staten Israel om handel og han-
delsanliggender, der tradte i kraft den 1. januar 1996;
denne aftale forudser nedsettelser af landbrugselementet
for visse forarbejdede landbrugsvarer inden for grenserne
af kontingenterne;

Rédets forordning (EF) nr. 1981/94 af 25. juli 1994 om
abning og forvaltning af faellesskabstoldkontingenter for
visse varer med oprindelse i Algeriet, Cypern, Egypten,
Israel, Jordan, Malta, Marokko, Tunesien, Tyrkiet og de
besatte omrider og om retningslinjer for forleengelse og

tilpasning af disse toldkontingenter (), senest andret ved
forordning (EF) nr. 553/97 (%), ébnede de kontingenter,
inden for hvilke visse forarbejdede landbrugsvarer fra
Israel kan f& nedsat landbrugselementerne; det er derfor
nedvendigt at fastsatte nedsattelsen af landbrugsele-
menter og tillegstold;

i Kommissionens forordning (EF) nr. 1460/96 () er der
fastsat gennemforelsesbestemmelser for ordningerne for
preferencehandelen med visse varer fremstillet af land-
brugsprodukter som omhandlet i artikel 7 i forordning
(EF) nr. 3448/93 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I perioden den 1. juli 1997 til den 30. juni 1998 fastsaettes
nedszttelsen af de landbrugselementer, der palegges ved
indfersel af varer omfattet af forordning (EF) nr. 3448/93,
og hvis nedswttelse forudses af interimsaftalen indgéet
med Israel, samt den tilsvarende nedszttelse af til-
laegstolden i denne forordnings bilag.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europwiske Fallesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 24. juni 1997.

() EFT nr. L 318 af 20. 12. 1993, s. 18.
(®d EFT nr. L 71 af 20. 3. 1996, s. 1.

Pai Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 199 af 2. 8. 1994, s. 1.
() EFT nr. L 89 af 4. 4. 1997, s. 1.
) EFT

¢ nr. L 187 af 26. 7. 1996, s. 18.
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — [TAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LIITE T — BILAGA 1

Elementos agricolas (por 100 kilogramos de peso neto)
Landbrugselementer (pr. 100 kg nettovaegt),
Landwirtschaftliche Teilbetrige (fiir 100 kg Eigengewicht)
Aypotikd otouxeio (yia 100 kg xadapov 6apovg)
Agricultural components (per 100 kilograms net weight)
Eléments agricoles (par 100 kilogrammes poids net)
Elementi agricoli (per 100 kg peso netto)
Landbouwelementen (per 100 kg nettogewicht)
Elementos agricolas (por 100 quilogramas de peso liquido)
Maatalousosat (100 nettopainokilolta)

Jordbruksbestandsdelar (per 100 kg nettovikt)

PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE | — PARTE | — DEEL | — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Coédigo NC Codigo NC Codigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
Kaduog 20 ecus/ECU/ Kadikég 20 ecus/ECU/ Kadieds X0 ecus/ECU/
CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecu/ CN code Ecu/ecu/
COC.le NC écus/ecua/ Coc:Ie NC écus/ecua/ Coc?e NC écus/ecua/
Codice NC Codice NC Codice NC
GN-code GN-code GN-code 100 kg
Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0710 40 00 (") 1806 90 60 1905 30 30 )
0711 90 30 (') 8,47 1806 90 70 ) 1905 30 51 ")
1704 90 30 38,36 1806 90 90 ) 1905 30 59 )
180610 20 24,14 1901 10 00 ") 1905 30 91 ")
1806 10 30 30,09 1901 90 99 ) 1905 30 99 ")
1806 10 90 40,12 1904 10 10 17,99 190540 10 )
1806 20 10 ) 1904 10 30 41,30 1905 40 90 )
1806 20 30 ") 1904 10 90 30,17 190590 10 14,28
1806 20 50 ™ 1904 20 10 ) 1905 90 20 54,25
1806 20 70 ™ 1904 20 91 17,99 1905 90 30 )
1806 20 80 ) 1904 20 95 41,30 1905 90 40 @)
1806 20 95 ™ 1904 20 99 30,17 1905 90 45 ¥
1806 31 00 ) 190490 10 41,30 1905 90 55 )
1806 3210 ) 1904 90 90 23,03 1905 90 60 ")
1806 32 90 ] 19051000 11,69 1905 90 90 ")
1806 90 11 ) 190520 10 15,33 2001 90 30 (") 8,47
180690 19 ) 1905 20 30 20,09 2004 90 10 (1) 8,47
1806 90 31 ) 1905 20 50 25,06 2005 80 00 (") 8,47
1806 90 39 ™) 19053011 ) 2106 10 80 ")
1806 90 50 (W) 1905 30 19 ¥ 2106 90 98 )

(") Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / BAéne pépog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver
parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.

Véase parte 3 / Se del 3 / Siehe Teil 3 / BAéne pépog 3 / See Part 3 / Voir partie 3 / Vedi parte 3 / Zie deel 3 / Ver
parte 3 / Katso osa 3 / Se del 3.

Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos. / Pr. 100 kg aflebne sede kartofler osv. eller majs. / Pro 100 kg
Siikartoffeln usw. oder Mais, abgetropft. / Avd 100 kg OTPOYYIOPEVOV YAVKONATOTOV KAJ. 1 KAAGUTOKLOD
otpayylopévov. / Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize. / Par 100 kilogrammes de patates douces,
etc., ou de mais égouttés. / Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati. / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of
mais, uitgedropen. / Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia
jne. tai maissia kohden. / Per 100 kg torkad sétpotatis etc. eller majs.

A /-
= 3
~ H
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo adicional Codigo adicional Cédigo adicional
Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer
Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Mogeteros ot | oy | Moteterssots | wscu | Tristencredts | crecu
Code additionnel , Code additionnel , Code additionnel |
Codice complementare ecll:)séeil;a/ Codice complementare ecllz)s(;eiuga/ Codice complementare ecllz)séeiua/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code g
Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisikoodi
Tilliggskod Tillaggskod Tillaggskod

7000 0 7050 47,26 7106 16,75
7001 7,92 7051 55,18 7107 23,69
7002 14,85 7052 62,12 7108 30,29
7003 21,46 7053 65,23 7109 39,54
7004 30,70 7055 48,34 7110 13,06
7005 3,73 7056 56,27 7111 20,99
7006 11,66 7057 63,20 7112 27,92
7007 18,59 7060 70,17 7113 34,52
7008 25,19 7061 78,09 7115 17,64
7009 34,44 7062 85,03 7116 25,56
7010 7,97 7063 81,05 7117 32,50
7011 15,89 7064 94,63 7120 18,20
7012 22,82 7065 73,90 7121 26,12
7013 29,44 7066 81,82 7122 33,05
7015 12,54 7067 88,75 7123 38,50
7016 20,47 7068 89,12 7124 47,74
7017 27,41 7069 98,36 7125 21,92
7020 13,10 7070 78,13 7126 29,86
7021 21,02 7071 86,06 7127 36,79
7022 27,95 7072 92,99 7128 42,22
7023 33,40 7073 93,36 7129 51,47
7024 42,64 7075 76,48 7130 26,17
7025 16,83 7076 84,40 7131 34,08
7026 24,75 7077 91,32 7132 41,02
7027 31,69 7080 136,59 7133 46,46
7028 37,13 7081 144,52 7135 29,58
7029 46,38 7082 151,45 7136 37,51
7030 21,06 7083 145,92 7137 44,44
7031 28,99 7084 155,15 7140 44,39
7032 35,92 7085 140,32 7141 52,32
7033 41,36 7086 148,25 7142 59,26
7035 24,48 7087 155,18 7143 62,36
7036 32,40 7088 149,64 7144 71,61
7037 39,33 7090 144,56 7145 48,12
7040 39,29 7091 152,49 7146 56,05
7041 47,22 7092 159,41 7147 62,99
7042 54,15 7095 136,99 7148 66,09
7043 57,26 7096 144,92 7149 75,33
7044 66,51 7100 510 7150 52,36
7045 43,02 7101 13,03 7151 60,28
7046 50,95 7102 19,96 7152 71,25
7047 57,88 7103 26,57 7153 70,33
7048 60,99 7104 3581 7155 53,45
7049 70,24 7108 8,83 7156 61,37
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Mogeteac b | urscu | Mogederossones | ewncu | MogsSerocxutints | cnary
dee additionnel écus/ecua/ Qode additionnel écus/ecua/ C.ode additionnel écus/ecua/
Catc comptemenie | 5y [ o complemene | 505 ) o complemene | 50
anvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional

Lisikoodi Lisakoodi Lisikoodi

Tilliggskod Tillaggskod Tilliggskod
7157 68,30 7216 54,10 7367 96,11
7160 75,27 7217 61,03 7368 102,71
7161 83,19 7220 50,74 7369 111,96
7162 90,13 7221 58,67 7370 85,49
7163 90,50 7260 70,72 7371 93,41
7164 99,73 7261 78,65 7372 100,35
7165 79,00 7262 85,58 7373 106,95
7166 87,00 7263 92,18 7375 90,06
7167 93,86 7264 101,43 7376 97,99
7168 94,22 7265 74,45 7378 94,64
7169 103,47 7266 82,38 7400 57,97
7170 83,24 7267 89,31 7401 65,90
7171 91,16 7268 95,91 7402 72,84
7172 98,09 7269 105,15 7403 79,44
7173 98,46 7270 78,69 7404 88,68
7175 81,57 7271 86,61 7405 61,71
7176 89,50 7272 93,54 7406 69,62
7177 96,43 7273 100,15 7407 76,56
7180 141,69 7275 83,27 7408 83,17
7181 149,61 7276 91,18 7409 92,41
7182 156,55 7300 45,96 7410 65,94
7183 151,01 7301 53,88 7411 73,86
7185 145,40 7302 60,82 7412 10,79
7186 153,34 7303 67,42 7413 87,41
7187 160,27 7304 13,66 7415 70,51
7188 154,74 7305 49,69 7416 78,44
7190 149,66 7306 5761 7417 85,38
7191 157,58 7307 64,55 7420 75,10
7192 164,51 7308 71,15 7421 83,02
7195 142,09 7309 80,40 7460 83,48
7196 150,02 7310 53,93 7461 91,40
7200 33,62 7311 61,85 7462 98,33
7201 41,55 7312 68,78 7463 104,93
7202 48,48 7313 75,39 7464 114,17
7203 55,08 7315 58,51 7465 87,19
7204 64,33 7316 66,42 7466 95,12
7205 37,35 7317 73,36 7467 102,05
7206 45,28 7320 63,08 7468 108,66
7207 52,21 7321 71,00 7470 91,43
7208 58,81 7360 77,52 7471 99,36
7209 68,06 7361 85,44 7472 106,29
7210 41,59 7362 92,38 7475 96,01
7211 49,52 7363 98,99 7476 103,93
7212 56,45 7364 108,23 7500 68,91
7213 63,06 7365 81,25 7501 76,84
7215 46,17 7366 89,17 7502 83,78
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Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer
Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode

Phisteerones |y | Mhisterrosnts | ncy | Mostie ot | cicy
Code additionnel , Code additionnel . Code additionnel ;

Codice complementare écus/ecua/ Codice complementare écus/ecua/ Codice complementare écus/ecua/
Aanvullende code 100 kg Aanvullende code 100 kg Aanvullende code 100 kg
Cédigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional

Lisikoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7503 90,37 7620 109,04 7778 52,92
7504 99,62 7700 108,90 7779 60,84
7505 72,64 7701 116,82 7780 198,92
7506 80,56 7702 123,76 7781 206,84
7507 87,51 7703 130,35 7785 202,64
7508 94,10 7705 112,63 7786 210,57
7509 103,34 7706 120,55 7788 81,05
7510 76,88 7707 127,49 7789 88,97
7511 84,81 7708 134,09 7798 22,23
7512 91,74 7710 116,87 7799 30,14
7513 98,34 7711 124,79 7800 194,59
7515 81,45 7712 131,73 7801 202,52
7516 89,38 7715 121,44 7802 209,45
7517 96,31 7716 129,37 7805 198,32
7520 86,03 7720 107,11 7806 206,25
7521 93,96 7721 115,04 7807 213,19
7560 89,41 7722 121,96 7808 34,15
7561 97,33 7723 128,58 7809 42,08
7562 104,27 7725 110,84 7810 202,57
7563 110,87 7726 118,76 7811 210,48
7564 120,12 7727 125,70 7818 58,02
7565 93,14 7728 132,29 7819 65,94
7566 101,07 7730 115,08 7820 199,70
7567 107,99 7731 123,00 7821 207,61
7568 114,60 7732 129,93 7822 214,56
7570 97,38 7735 119,65 7825 203,43
7571 105,30 7736 127,58 7826 211,34
7572 112,24 7740 137,70 7827 218,29
7575 101,95 7741 145,64 7828 86,16
7576 109,88 7742 152,57 7829 94,07
7600 91,92 7745 141,44 7830 207,66
7601 99,85 7746 149,37 7831 215,59
7602 106,79 7747 156,30 7838 87,84
7603 113,39 7750 145,68 7840 10,20
7604 122,64 7751 153,59 7841 18,13
7605 95,66 7758 17,12 7842 25,06
7606 103,58 7759 25,05 7843 31,66
7607 110,52 7760 168,32 7844 40,91
7608 117,12 7761 176,23 7845 13,93
7609 126,36 7762 183,17 7846 21,85
7610 99,90 7765 172,04 7847 28,79
7611 107,81 7766 179,96 7848 35,39
7612 114,74 7768 29,05 7849 44,64
7613 121,35 7769 36,98 7850 18,17
7615 104,47 7770 176,28 7851 26,10
7616 112,39 7771 184,21 7852 33,03
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Mp6o3etog KWSLKO Mpb6oIetog KwdLK MpbdadeTog KOSLKO
pAddin'ongal code ° e;‘éi’feccl}/” pAdditiongal code : e;‘:fj//fcc‘b” pAdditiongal code ° °§‘C‘i/ /ifulf/
c dee additionnel écus/ecua/ Qode additionnel écus/ecua/ Qode additionnel écus/ecua/
odice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg Codice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisakoodi Lisakoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7853 39,63 7907 42,39 7961 57,23
7855 22,74 7908 48,99 7962 64,16
7856 30,67 7909 58,23 7963 70,76
7857 37,60 7910 31,77 7964 80,02
7858 27,32 7911 39,69 7965 53,03
7859 35,25 7912 46,63 7966 60,96
7860 17,00 7913 53,23 7967 67,89
7861 24,93 79158 36,34 7968 74,49
7862 31,86 7916 44,28 7969 83,74
7863 38,47 7917 51,21 7970 57,27
7864 47,71 7918 40,92 7971 65,20
7865 20,73 7919 48,85 7972 72,13
7866 28,65 7940 3401 7973 78,74
7867 35,59 7941 41,93 7975 61,85
7868 42,20 7942 48,86 7976 69,77
7869 51,44 7943 55,46 7977 76,71
7870 24,97 7944 64,71 7978 66,42
7871 32,89 7945 37,73 7979 74,35
7872 39,83 7946 45,65 7980 76,50
7873 46,42 7947 52,59 7981 84,43
7875 29,54 7948 59,19 7982 91,36
7876 37,46 7949 68,44 7983 97,97
7877 44,41 7950 41,97 7984 107,21
7878 34,12 7951 49,90 7985 80,23
7879 42,05 7952 56,83 7986 88,16
7900 23,80 7953 63,43 7987 95,10
7901 31,72 7955 46,55 7988 101,70
7902 38,66 7956 54,47 7990 84,47
7903 45,26 7957 61,40 7991 92,40
7904 54,51 7958 51,12 7992 99,33
7905 27,53 7959 59,05 7995 89,05
7906 35,46 7960 49,31 7996 96,97
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PARTE 3 — DEL 3 — TEIL 3 — MEPOZX 3 — PART 3 — PARTIE 3 — PARTE 3 — DEEL 3 — PARTE 3 — OSA 3 — DEL 3

Cédigo adicional Cédigo adicional Codigo adicional
Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer
Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Toteters Ko | rrcy | Mogodeossunnss | pncuy | Mogsderssutnts | sanory
Code additionnel , Code additionnel . Code additionnel ,
Codice complementare ecluoséeck\;a/ Codice complementare ecluos (;eck\;a/ Codice complementare ecluos (/jeiua/
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code g
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisidkoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tilliggskod
7000 0 7050 57,38 7106 20,34
7001 9,62 7051 67,01 7107 28,76
7002 18,04 7052 75,43 7108 36,78
7003 26,06 7053 79,20 7109 48,01
7004 37,28 7055 58,70 7110 15,86
7005 4,53 7056 68,32 7111 25,49
7006 14,15 7057 76,75 7112 33,91
7007 22,58 7060 85,20 7113 41,92
7008 30,59 7061 94,83 7118 21,42
7009 41,82 7062 103,25 7116 31,04
7010 9,67 7063 98,42 7117 39,47
7011 19,30 7064 114,91 7120 22,10
7012 27,71 7065 89,73 7121 31,71
7013 35,74 7066 99,36 7122 40,14
7015 15,23 7067 107,77 7123 46,75
7016 24,85 7068 108,21 7124 57,97
7017 33,28 7069 119,44 712§ 26,62
7020 15,90 7070 94,87 7126 36,25
7021 25,53 7071 104,50 7127 44,67
7022 33,94 7072 112,91 7128 51,27
7023 40,55 7073 113,36 7129 62,50
7024 51,77 7075 92,86 7130 31,77
7025 20,43 7076 102,48 7131 41,39
7026 30,06 7077 110,89 7132 49,81
7027 38,48 7080 165,86 7133 56,41
7028 45,08 7081 175,48 7135 35,92
7029 56,31 7082 183,91 7136 45,54
7030 25,58 7083 177,18 7137 53,96
7031 35,21 7084 188,39 7140 53,91
7032 43,61 7085 170,38 7141 63,53
7033 50,23 7086 180,01 7142 71,95
7035 29,72 7087 188,43 7143 75,73
7036 39,34 7088 181,70 7144 86,96
7037 47,76 7090 175,53 7145 58,43
7040 47,71 7091 185,16 7146 68,06
7041 57,34 7092 193,57 7147 76,48
7042 65,76 7095 166,35 7148 80,25
7043 69,53 7096 175,98 7149 91,48
7044 80,76 7100 6,20 7150 63,58
7045 52,24 7101 15,82 7151 73,20
7046 61,87 7102 24,23 7152 86,51
7047 70,28 7103 32,26 7153 85,40
7048 74,06 7104 43,48 7155 64,90
7049 85,29 7105 10,72 7156 74,52
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Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer
Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Trtetros Ko | arrcy | Mogederssoness | ncyy | Mogstesruets | cancry
Code additionnel . Code additionnel A Code additionnel .

Codice complementare ecluos (/)e?;a/ Codice complementare ecluoséetl:(ua/ Codice complementare eclli)sgeiua/
Aanvullende code Aanvullende code g Aanvullende code 8
Cédigo adicional Codigo adicional Codigo adicional

Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilldggskod Tilliggskod Tillaggskod
7157 82,93 7216 65,69 7367 116,71
7160 91,40 7217 74,10 7368 124,72
7161 101,01 7220 61,62 7369 135,95
7162 109,44 7221 71,24 7370 103,81
7163 109,89 7260 85,88 7371 113,42
7164 121,10 7261 95,50 7372 121,85
7165 95,92 7262 103,92 7373 129,86
7166 105,64 7263 111,94 7375 109,36
7167 113,97 7264 123,17 7376 118,98
7168 114,41 7265 90,41 7378 114,92
7169 125,65 7266 100,03 7400 70,40
7170 101,07 7267 108,45 7401 80,02
7171 110,70 7268 116,46 7402 88,44
7172 119,11 7269 127,69 7403 96,46
7173 119,55 7270 95,55 7404 107,68
7175 99,05 7271 105,17 7405 74,93
7176 108,67 7272 113,59 7406 84,54
7177 117,10 7273 121,61 7407 92,96
7180 172,05 7275 101,11 7408 100,99
7181 181,67 7276 110,72 7409 112,22
7182 190,09 7300 55,81 7410 80,07
7183 183,37 7301 65,42 7411 89,69
7185 176,56 7302 73,85 7412 13,11
7186 186,20 7303 81,87 7413 106,14
7187 194,62 7304 16,59 7415 85,62
7188 187,90 7305 60,33 7416 95,25
7190 181,73 7306 69,96 7417 103,67
7191 191,34 7307 78,38 7420 91,19
7192 199,77 7308 86,39 7421 100,81
7195 172,54 7309 97,62 7460 101,36
7196 182,16 7310 65,48 7461 110,98
7200 40,83 7311 75,11 7462 119,40
7201 50,46 7312 83,52 7463 127,42
7202 58,87 7313 91,55 7464 138,64
7203 66,89 7315 71,04 7465 105,88
7204 78,12 7316 80,66 7466 115,50
7205 45,36 7317 89,08 7467 123,92
7206 54,98 7320 76,59 7468 131,95
7207 63,40 7321 86,22 7470 111,03
7208 71,42 7360 94,13 7471 120,65
7209 82,65 7361 103,75 7472 129,06
7210 50,51 7362 112,17 7475 116,59
7211 60,13 7363 120,20 7476 126,20
7212 68,54 7364 131,43 7500 83,67
7213 76,57 7365 98,66 7501 93,30
7215 56,06 7366 108,28 7502 101,73
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Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode ) Zusatzcode Zusatzcode

ol B Rl V] B e
Code additionnel . Code additionnel , Code additionnel ,

Codice complementare ecluos(;eit;a/ Codice complementare ecluoséeiua/ Codice complementare ecll:)séeiua/
Aanvullende code Aanvullende code 8 Aanvullende code g
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional

Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7503 109,74 7620 132,40 7778 64,26
7504 120,96 7700 132,23 7779 73,88
7505 88,20 7701 141,85 7780 241,54
7506 97,83 7702 150,28 7781 251,17
7507 106,27 7703 158,29 7785 246,07
7508 114,27 7705 136,77 7786 255,70
7509 125,49 7706 146,39 7788 98,42
7510 93,36 7707 154,81 7789 108,04
7511 102,98 7708 162,82 7798 26,99
7512 111,39 7710 141,91 7799 36,60
7513 119,42 7711 151,53 7800 236,29
7515 98,91 7712 159,95 7801 245,92
7516 108,53 7715 147 46 7802 254,34
7517 116,95 7716 157,09 7805 240,82
7520 104,47 7720 130,06 7806 250,44
7521 114,10 7721 139,69 7807 258,87
7560 108,57 7722 148,10 7808 41,47
7561 118,18 7723 156,13 7809 51,09
7562 126,61 7725 134,59 7810 245,97
7563 134,63 7726 144,20 7811 255,59
7564 145,86 7727 152,63 7818 70,45
7565 113,10 7728 160,64 7819 80,07
7566 122,72 7730 139,74 7820 242,49
7567 131,13 7731 149,36 7821 252,10
7568 139,15 7732 157,78 7822 260,53
7570 118,24 7735 145,29 7825 247,02
7571 127,87 7736 154,91 7826 256,63
7572 136,29 7740 167,21 7827 265,06
7575 123,79 7741 176,84 7828 104,62
7576 133,42 7742 185,27 7829 114,23
7600 111,62 7745 171,74 7830 252,16
7601 121,24 7746 181,37 7831 261,79
7602 129,67 7747 189,79 7838 106,67
7603 137,68 7750 176,89 7840 12,38
7604 148,92 7751 186,51 7841 22,02
7605 116,15 7758 20,79 7842 30,43
7606 125,77 7759 30,41 7843 " 38,45
7607 134,20 7760 204,38 7844 49,67
7608 142,21 7761 214,00 7845 16,92
7609 153,43 7762 222,42 7846 26,54
7610 121,30 7765 208,90 7847 34,96
7611 130,92 7766 218,53 7848 42,98
7612 139,33 7768 35,28 7849 54,20
7613 147,36 7769 4491 7850 22,07
7615 126,85 7770 214,06 7851 31,69
7616 136,48 7771 223,68 7852 40,10
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Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer Yderligere kodenummer
Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Mp6do3eTog KOdLKdg MpdoIetog kwdikdg MpdoIeTog KWdLKOG .
Additional code | 0o/ ECU/ Additional code | “e%/SCLY Additional code | ¢eS/ECLY
Code additionnel cous/ooms Code additionnel ,'C“/““ / Code additionnel oeeoon
Codice complementare ecllz)soeiua Codice complementare ecluosoeiua Codice complementare ecluosoeiua
Aanvullende code g Aanvullende code 8 Aanvullende code g
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisakoodi Lisikoodi Lisakoodi
Tilliggskod Tilliggskod Tillaggskod
7853 48,13 7507 51,47 7961 69,50
7855 27,62 7908 59,49 7962 77,91
7856 37,24 7909 70,71 7963 85,93
7857 45,66 7910 38,58 7964 97,16
7858 33,18 7911 48,20 7965 64,40
7859 42,80 7912 56,62 7966 74,02
7860 20,65 7913 64,63 7967 82,44
7861 30,27 7915 44,13 7968 90,46
7862 38,68 7916 53,76 7969 101,69
7863 46,71 7917 62,18 7970 69,54
7864 57,94 7918 49,69 7971 79,17
7865 25,18 7919 59,31 7972 87,58
7866 34,79 7940 41,29 7973 95,61
7867 43,21 7941 50,92 7975 75,11
7868 51,24 7942 59,33 7976 84,72
7869 62,47 7943 67,35 7977 93,14
7870 30,32 7944 78,57 7978 80,66
7871 39,94 7945 45,82 7979 90,28
7872 48,37 7946 55,44 7980 92,90
7873 56,37 7947 63,86 7981 102,53
7875 35,87 7948 71,88 7982 110,93
7876 45,49 7949 83,10 7983 118,97
7877 53,92 7950 50,97 7984 130,19
7878 41,43 7951 60,59 7985 97,43
7879 51,06 7952 69,00 7986 107,05
7900 28,90 7953 77,02 7987 115,47
7901 38,52 7955 56,53 7988 123,49
7902 46,95 7956 66,14 7990 102,57
7903 54,96 7957 74,56 7991 112,20
7904 66,19 7958 62,08 7992 120,62
7905 33,43 7959 71,70 7995 108,14
7906 43,05 7960 59,87 7996 117,75
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — [TAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE Il — ALLEGATO II —
BIJLAGE II — ANEXO Il — LIITE II — BILAGA I

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100
kilogramos de peso neto)

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovagt)

Betrige der Zusatzzélle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht)

Ioocd npéedermv daspdv otn {axapn (AD S/Z) kar oto orevpr (AD/FM) (e 100 kg xodapov

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100
kilogrammes poids net)

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg

nettogewicht)

Montantes dos direitos adicionais sobre o agiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido)

Tilliggstull f6r socker (AD S/Z) och fér mjol (AD F/M) (per 100 kg nettovikt)

Sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100 nettopainokilolta) sovellettavat lisitullit

PARTE 1| — DEL 1 — TEIL | — MEPOZ 1 — PART | — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA 1 — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD §/Z AD F/M KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwdikog O Kwdikdg 2O
CN code CN code
Code NC Code NC
ic Codice NC
Codice Th ecus/ECU/ ecus/ECU/ Pl ecus/ECU/ ecus/ECU/
P Ecu/ecu/ Ecu/ecu/ T Ecu/ecu/ Ecu/ecu/
Cédigo NC ] ) Cédigo NC 5 )
. écus/ecua/ écus/ecua/ : écus/ecua/ écus/ecua/
CN-koodi CN-koodi
KN-nummer 100 kg 100 kg KN-nummer 100 kg 100 kg
1704 90 30 14,07 1806 90 70 )
1806 20 10 ) 1806 90 90 )
1806 20 30 ) 190530 11 "
1806 20 50 W) 1905 30 19 O
1806 20 95 ™ 1905 30 51 0
1806 31 00 (..) 1905 30 59 0
lggg ;i ;8 E; 1905 30 91 0)
1806 90 11 ") 1905 3099 0
1806 90 19 ) ‘gg; zg :(5’ 0
1806 90 31 ") 1 (»)
1806 90 39 ™) 190590 55 . O
1806 90 50 ) 1905 90 60 ()
1806 90 60 ) 1905 90 90 )

() Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2/ BAEne pépog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2/ Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
BAéne pépog 3 / See Part 3 / Voir partie 3 / Vedi parte 3 / Zie deel 3 / Ver parte 3 / Katso osa 3 / Se del 3.

(") Véase parte 3/ Se del 3 / Siehe Teil 3/
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose
Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglucose

Meprextikdmra oe Layapoln, wbeptomompévo Lhyapo fi/kat 1ooyAvkoln AD §/Z

Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose

Teor de sacarose, agucar invertido e/ou isoglicose Ecu/eecc‘llxs//éligsL/]:cua /

Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg

Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

> =00 — <05 0

> =05 — <30 7,92

> =30 — <50 14,85

> =50 — <70 21,46

> =70 30,70

Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose

[Mepiektikdém O ot novtdg €ldovg Guora /Kot YAvKOLn AD F/M

Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’amido, della fecola e/o glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose

Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/eeccuus//éliggécua /

Tiarkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg

Halt av stirkelse och/eller glukos

> =00 — <05 0

> =05 — <25 3,73

> =25 — <50 7,97

> =50 — <75 12,54
17,12

> =175
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PARTE 3 — DEL 3 — TEIL 3 — MEPOZX 3 — PART 3 — PARTIE 3 — PARTE 3 — DEEL 3 — PARTE 3 — OSA 3 — DEL 3

Contenido en sacarosa, azicar invertido y/o isoglucosa

Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose

Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglucose

MepiektikdTTa ot Laxapdln, wwéeptonompévo {hxapo fi/ ko LooyAukoin AD §/2
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell’isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose

Teor de sacarose, agicar invertido e/ou isoglicose Ecu /?clllls//éEcS:}]écua /
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

> =00 — <05 0

> =05 — <30 9,62
> =30 — <50 18,04
> =50 — <70 26,06
> =70 37,28
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1148/97
af 24. juni 1997

om fastsettelse af landbrugselementerne og tillegstolden for perioden 1. juli
1997 til 30. juni 1998 for import til Fellesskabet af varer henherende under
Raidets forordning (EF) nr. 3448/93 fra Norge

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 3448/93
af 6. december 1993 om en ordning for handelen med
visse varer fremstillet af landbrugsprodukter ('), sarlig
artikel 7, og

ud fra felgende betragtninger:

De i bilaget til aftalen i form af brevveksling om tilpas-
ning af protokol nr. 2 i aftalen mellem Det Europ=ziske
Fallesskab og Kongeriget Norge (}) nevnte landbrugsele-
menter skal fastsattes;

i Kommissionens forordning (EF) nr. 1460/96 () er der
fastsat gennemferelsesbestemmelser for ordningerne for

preferencehandelen med visse varer fremstillet af land-
brugsprodukter som omhandlet i artikel 7 i forordning
(EF) nr. 3448/93 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilagene til denne forordning fastsztter for perioden 1.
juli 1997 til 30. juni 1998 de landbrugselementer og den
tilsvarende tilleegstold, der skal anvendes ved import af
varer henherende i tabel 1 i bilag B under forordning (EF)
nr. 3448/93 fra Norge.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pad tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 24. juni 1997.

(") EFT nr. L 318 af 20. 12. 1993, s. 18.
() EFT nr. L 345 af 31. 12. 199, 5. 78.
() EFT nr. L 187 af 26. 7. 1996, s. 18.

P4 Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I — ALLEGATO I — BIJLAGE I —
ANEXO I — LIITE I — BILAGA 1

Elementos agricolas (por 100 kilogramos de peso neto) aplicables, del 1 de julio de 1997 al 30 de
junio de 1998 inclusive, a la importacién en la Comunidad procedente del Reino de Noruega

Landbrugselementer (pr. 100 kg nettovaegt), der skal anvendes ved indfersel fra Kongeriget Norge
til Fellesskabet fra 1. juli 1997 til og med 30. juni 1998

Agrarteilbetrige (fiir 100 kg Eigengewicht) bei der Einfuhr aus dem Konigreich Norwegen in die
Gemeinschaft, anwendbar vom 1. Juli 1997 bis einschlieflich 30. Juni 1998

T'sopyixd otoixeia (ava 100 kg xadapod 6apovg) nov s@appdlovrar and 1ng Iovriov 1997 péxp
301¢ Iovviov 1998 katd tnv ewoeywyn otmv Kowodtnte and to Bacikeo tng Nopbnyiog

Agricultural components (per 100 kilograms net weight) to be levied from 1 July 1997 to 30 June
1998 inclusive, on importation into the Community from the Kingdom of Norway

Eléments agricoles (par 100 kilogrammes poids net) applicables, du 1 juillet 1997 au 30 juin 1998
inclus, & Iimportation dans la Communauté en provenance du royaume de Norvége

Elementi agricoli (per 100 kg peso netto) applicabili all'importazione nella Comunita in
provenienza dal Regno di Norvegia dal 1° luglio 1997 al 30 giugno 1998 incluso

Agrarische elementen (per 100 kg nettogewicht) bij invoer in de Gemeenschap vanuit het
Koninkrijk Noorwegen, te heffen van 1 juli 1997 tot en met 30 juni 1998

Elementos agricolas (por 100 quilogramas de peso liquido) aplicaveis, de 1 de Julho de 1997 a 30
de Junho de 1998, inclusive, 2 importagdo na Comunidade proveniente do Reino da Noruega

Norjan kuningaskunnasta yhteis66n tulevaan tuontiin 1 pdivdstd heinikuuta 1997 30 piiviin
kesikuuta 1998 sovellettavat maatalousosat (100 nettopainokilolta)

Jordbruksbestindsdelar (per 100 kg nettovikt) som skall tillimpas pa import frain Konungariket
Norge till gemenskapen fr.om. den 1 juli 1997 t.o.m. den 30 juni 1998
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL 1 — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE | — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE 1 — OSA | — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode KN-kode
KN-Code KN-Code KN-Code
K‘g\‘,“fg 0 ecus/ECU/ Kg’\}“ﬁf >0 ecus/ECU/ K“é?\;"fj 20 ecus/ECU/
Goae e | Eve B cwenc | e B oo | B
Codice NC 100 k Codice NC 100 k Codice NC ecus/ecua,
GN-code 8 GN-code 8 GN-code 100 kg
Codigo NC Cadigo NC Codigo NC
CN-koodi CN-koodi CN-koodi
KN-nummer KN-nummer KN-nummer
0403 10 51 118,80 1806 90 31 ) 1905 90 30 0
0403 10 53 162,84 1806 90 39 0 1905 90 40 ()
0403 10 59 210,12 1806 90 50 0 1905 90 45 )
040310 91 15,40 1806 90 60 0 1905 90 55 ()
0403 10 93 21,29 1806 90 70 0) 1905 90 60 )
040310 99 33,07 1806 90 90 () 1505 50 50 ()
0403 90 71 118,80 1901 10 00 0 200150 30 () 7.82
0403 90 73 162,84 1901 20 00 0 w0 31(3)
0403 90 79 210,12 1901 90 11 15,24 200490 10 () 783
0403 90 91 15,40 1901 90 19 12,43 2005 20 10 ’(.)
0403 90 93 21,29 1901 90 99 0 2005 80 00 () 782
0403 90 99 33,07 190211 00 13,05 2008 99 85 (1) 7.82
0405 20 10 ¢ 190219 10 13,05 2101 12 98 0
0405 20 30 " 190219 90 13,05 2101 20 98 )
0710 40 00 (') 7.82 1902 20 91 3,20 21013019 10,71
0710 90 30 () 782 1902 20 99 9,07 2101 30 99 19,15
1517 10 10 35,34 190230 10 13,05 210210 31 0,00
151790 10 35,34 1902 30 90 516 210210 39 0,00
170410 11 29,33 1902 40 10 13,05 210500 10 23,51
170410 19 29,33 1902 40 50 5,16 210500 91 46,76
1704 10 91 33,82 1903 00 00 12,59 210500 99 66,30
1704 10 99 3382 1904 10 10 16,65 2106 10 80 0
1704 90 30 53,5 1904 10 30 58,90 %}gg gg ;g 25"2,‘;
1704 90 51 0 1904 10 90 30,37 2202 90 91 14.16
1704 90 55 0) 1904 20 10 0 2202 90 95 1 4:42
1704 90 61 0 1904 20 91 16,65 2202 90 99 25.82
1704 90 65 " 1904 20 95 58,90 2905 43 00 139,56
1704 950 71 ) 1904 20 99 30,37 290544 11 13,45
1704 90 75 0 1904 90 10 58,90 2905 44 19 4187
1704 90 81 0 1904 90 90 13,60 2905 44 91 19,15
1704 90 99 0 1905 10 00 10,94 2905 44 99 59,55
1806 10 20 27.91 1905 20 10 18,20 33021029 0
1806 10 30 34,89 1905 20 30 25,86 35051010 14,77
1806 10 90 46,52 1905 20 90 33,8 35051090 14,77
1806 20 10 0 190530 11 0 35052010 375
1806 20 30 0 190530 19 0 3503 20 30 80
1806 20 50 0 1905 30 30 0 ;
1806 20 70 0) 1905 30 51 ) 350520 90 14.77
3809 10 10 7,43
1806 20 80 0) 1905 30 59 () 3809 10 30 10,32
1806 20 95 " 1905 30 91 " 3809 10 50 12,59
1806 31 00 0 1905 30 99 ) 380910 90 14,77
1806 3210 ) 1905 4010 ) 3824 60 11 13,45
1806 32 90 0 1905 40 90 0 3824 60 19 41,87
180690 11 0 190590 10 13,13 3824 60 91 19,15
1806 90 19 0 1905 90 20 50,34 3824 60 99 59,55

(") Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / BAéne pépog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2 / Ver
parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.

() Por 100 kg de boniatos, etc. o de maiz escurridos. / Pr. 100 kg aflabne sade kartofler osv. eller majs. / Pro 100 kg
SiiBkartoffeln usw. oder Mais, abgetropft. / Avé 100 kg oTpayyopévev YALKONOTOTOV KA. | KOAGUTOKLOD
otpayyioptvov. / Per 100 kilograms of drained sweet potatoes, etc., or maize. / Par 100 kilogrammes de patates douces,
etc., ou de mais égouttés. / Per 100 kg di patate dolci, ecc. o granturco sgocciolati. / Per 100 kg zoete aardappelen enz. of
mais, vitgedropen. / Por 100 kg de batatas-doces, etc., ou de milho, escorridos. / 100:aa kilogrammaa valutettua bataattia

jne. tai maissia kohden. / Per 100 kg torkad sotpotatis etc. eller majs.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZ 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 — DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Mpdoseros kuducds | og/peuy | MPOOICTOC KOBUKGS | ooy [ MPOodenoc kubicte | oo mcuy
Code additionnel IECU/CCU/ Code additionnel ,Ecu/ecu/ Code additionnel ’Ecu/ecu/
Codice complementare écus/ecua/ Codice complementare écus/ecua/ Codi 1 ta écus/ecua/
p 100 kg p 100 kg _ odice complementare 100 kg
Aanvullende code Aanvullende code Aanvullende code
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tilliggskod Tillaggskod
7000 0,00 7057 82,40 7121 34,87
7001 11,16 7060 89,10 7122 44,63
7002 20,93 7061 100,26 7123 53,94
7003 30,24 7062 110,03 7124 66,96
7004 43,26 7063 119,34 7125 27,14
7005 3,44 7064 132,36 7126 38,31
7006 14,60 7065 92,54 7127 48,08
7007 24,37 7066 103,70 7128 57,38
7008 33,68 7067 113,47 7129 70,41
7009 46,70 7068 122,78 7130 31,05
7010 7,35 7069 135,80 7131 42,21
7011 18,51 7070 96,45 7132 51,98
7012 28,28 7071 107,61 7133 61,29
7013 37,59 7072 117,38 7135 35,27
7015 11,57 7073 126,69 7136 46,44
7016 22,73 7075 100,67 7137 56,21
7017 32,50 7076 111,83 7140 56,96
7020 16,63 7077 121,60 7141 68,13
7021 27,80 7080 173,45 7142 77,90
7022 37,57 7081 184,61 7143 87,20
7023 46,87 7082 194,38 7144 100,23
7024 59,90 7083 203,69 7145 60,40
7025 20,07 7084 216,71 7146 71,57
7026 31,24 7085 176,89 7147 81,34
7027 41,01 7086 188,05 7148 90,64
7028 50,31 7087 197,82 7149 103,67
7029 63,34 7088 207,13 7150 64,31
7030 23,98 7090 180,80 7151 75,48
7031 35,15 7091 191,96 7152 85,25
7032 44,91 7092 201,73 7153 94,55
7033 54,22 7095 185,02 7155 68,53
7035 28,20 7096 196,18 7156 79,70
7036 39,37 7100 7,07 7157 89,47
7037 49,14 7101 18,23 7160 96,17
7040 49,90 7102 28,00 7161 107,33
7041 61,06 7103 37,31 7162 117,10
7042 70,83 7104 50,33 7163 126,41
7043 80,13 7105 10,51 7164 139,43
7044 93,16 7106 21,67 7165 99,61
7045 53,34 7107 31,44 7166 110,77
7046 64,50 7108 40,75 7167 120,54
7047 74,27 7109 53,77 7168 129,85
7048 83,57 7110 14,42 7169 142,87
7049 96,60 7111 25,58 7170 103,52
7050 57,24 7112 35,35 7171 114,68
7051 68,41 7113 44,66 7172 124,45
7052 78,18 7115 18,64 7173 133,76
7053 87,48 7116 29,80 717§ 107,74
7055 61,47 7117 39,57 7176 118,90
7056 72,63 7120 23,70 7177 128,67
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

0 Z;satzcodes Zusatzcode Zusatzcode
65 3eT0g KWdLKO MpbdoIeTog KOSLKO 6
pAdditiongal code > | ecusrBCU/ pAdditior?al code ® | ecus/BCU npﬁ’?ﬁiﬂﬁfﬁf&f % | ecus/BCU
Code additionnel /Ecu/ecu/ Code additionnel ,ECU/ecu/ Code additionnel [Beu/ecu/
Codice complementare écus/ecua/ Codice complementare écus/ecua/ Codice complementare écus/ecua/
Aanvullende code 100 kg Aanvullende code 100 kg Aanvullende code 100 kg
Cédigo adicional Cédigo adicional Cddigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tillaggskod
7180 180,52 7305 67,43 7463 146,39
7181 191,68 7306 78,59 7464 159,41
7182 201,45 7307 88,36 7465 119,59
7183 210,75 7308 97,67 7466 130,75
7185 183,96 7309 110,69 7467 140,52
7186 195,12 7310 71,34 7468 149,83
7187 204,89 7311 82,50 7470 123,50
7188 214,20 7312 92,27 7471 134,66
7190 187,86 7313 101,58 7472 144,43
7191 199,03 7315 75,56 7475 127,72
7192 208,80 7316 86,72 7476 138,88
7195 192,09 7317 96,49 7500 95,90
7196 203,25 7320 79,78 7501 107,07
7200 46,82 7321 90,94 7502 116,84
7201 57,99 7360 107,91 7503 126,14
7202 67,76 7361 119,08 7504 139,17
7203 77,06 7362 128,85 7505 99,34
7204 90,09 7363 138,15 7506 110,51
7205 50,26 7364 151,17 7507 120,28
7206 61,43 7365 111,35 7508 129,58
7207 71,20 7366 122,52 7509 142,61
7208 80,50 7367 132,29 7510 103,25
7209 93,53 7368 141,59 7511 114,41
7210 54,17 7369 154,62 7512 124,18
7211 65,34 7370 115,26 7513 133,49
7212 75,11 7371 126,42 7515 107,47
7213 84,41 7372 136,19 7516 118,64
7215 58,39 7373 145,50 7517 128,41
7216 69,56 7375 119,48 7520 111,69
7217 79,33 7376 130,65 7521 122,86
7220 62,61 7378 123,70 7560 124,35
7221 73,78 7400 80,71 7561 135,51
7260 98,49 7401 91,88 7562 145,28
7261 109,65 7402 101,65 7563 154,58
7262 119,42 7403 110,95 7564 167,61
7263 128,72 7404 123,98 7565 127,79
7264 141,75 7405 84,15 7566 138,95
7265 101,93 7406 95,32 7567 148,72
7266 113,09 7407 105,09 7568 158,02
7267 122,86 7408 114,39 7570 131,69
7268 132,16 7409 127,42 7571 142,86
7269 145,19 7410 88,06 7572 152,63
7270 105,83 7411 99,23 7575 135,92
7271 117,00 7412 108,99 7576 147,08
7272 126,77 7413 118,30 7600 127,73
7273 136,07 7415 92,28 7601 138,90
7275 110,06 7416 103,45 7602 148,67
7276 121,22 7417 113,22 7603 157,97
7300 63,99 7420 96,50 7604 171,00
7301 75,15 7421 107,67 7605 131,17
7302 84,92 7460 116,15 7606 142,34
7303 94,23 7461 127,31 7607 152,11
7304 107,25 7462 137,08 7608 161,41
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Cadigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
Mp6oIetog kndikd: MpbdoIetog Kwdiko
pAdditiongal code ° ecus/ECU/ pAdditionga\l code ¢ ecus/ECU/ np/(‘.)gc\iqi?:farcwc?dl: % ecus/ECU/
Code additionnel Ecu/ecu/ Code additionnel Ecu/ecu/ Code additionnel Ecu/ecu/
Codice complementare écus/ecua/ Codice complementare Scus/ecua/ Codice complementare écus/ecua/
Aanvullende code 100 kg Aanvullende code 100 kg Aanvullende code 100 kg
Cédigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tilliggskod Tilliggskod Tilliggskod
7609 174,44 7778 65,69 7861 34,73
7610 135,08 7779 76,85 7862 44,50
7611 146,25 7780 275,69 7863 53,80
7612 156,02 7781 286,85 7864 66,83
7613 165,32 7785 279,13 7865 27,00
7615 139,30 7786 290,29 7866 38,17
7616 150,47 7788 104,89 7867 47,94
7620 143,52 7789 116,06 7868 57,24
7700 151,18 7798 22,86 7869 70,27
7701 162,34 7799 34,02 7870 30,91
7702 172,11 7800 247,10 7871 42,08
7703 181,42 7801 258,27 7872 51,85
7705 154,62 7802 268,04 7873 61,15
7706 165,78 7805 250,54 7875 35,13
7707 175,55 7806 261,71 7876 46,30
7708 184,86 7807 271,48 7877 56,07
7710 158,53 7808 3549 7878 39,35
7711 169,69 7809 50,66 7879 50,52
7712 179,46 7810 254,45 7900 32,99
7715 162,75 7811 265,62 7901 44,15
7716 173,91 7818 72,76 7902 53,92
7720 148,45 7819 83,92 7903 63,23
7721 159,61 7820 254,17 7904 76,25
7722 169,38 7821 265,34 7905 36,43
7723 178,68 7822 275,11 7906 47,59
7725 151,89 7825 257,61 7907 57,36
7726 163,05 7826 268,78 7908 66,67
7727 172,82 7827 278,55 7909 79,69
7728 182,13 7828 111,96 7910 40,34
7730 155,80 7829 123,12 7911 51,50
7731 166,96 7830 261,52 7912 61,27
7732 176,73 7831 272,69 7913 70,58
7735 160,02 7838 114,28 7915 44,56
7736 171,18 7840 14,14 7916 55,72
7740 190,86 7841 25,30 7917 65,49
7741 202,03 7842 35,07 7918 48,78
7742 211,79 7843 4438 7919 59,94
7745 194,30 7844 57,40 7940 47,13
7746 205,47 7845 17,58 7941 58,29
7747 215,24 7846 28,74 7942 68,06
7750 198,21 7847 38,51 7943 77,36
7751 209,38 7848 4782 7944 90,39
7758 15,79 7849 60,84 7945 50,57
7759 26,96 7850 21,49 7946 61,73
7760 233,27 7851 32,65 7947 71,50
7761 244,44 7852 42,42 7948 80,80
7762 254,21 7853 51,73 7949 93,83
7765 236,71 7855 25,71 7950 54,47
7766 247,88 7856 36,87 7951 65,64
- 7768 32,42 7857 46,64 7952 75,41

7769 43,59 7858 29,93 7953 84,71
7770 240,62 7859 41,09 7955 58,70
7771 251,79 7860 23,56 7956 69,86
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Cédigo adicional
Yderligere kodenummer

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Codigo adicional
Yderligere kodenummer

Zusatzcode Zusatzcode Zusatzcode
[p6ceIetog kmdikdg Mp6dodetog kwdikog MpbdcIetog kwdLKOG )
Additional code ecus/ /ECI;/ Additional code | 5/ /ECL/J/ Additional code cous/ /ECH/
Code additionnel eurecu Code additionnel seuecu Code additionnel Jeuecu
Codi 1 ¢ écus/ecua/ Codice complementar écus/ecua/ Codi 1 N écus/ecua/
odice complementare 100 k plementare 100 k odice complementare 100 k
Aanvullende code g Aanvullende code £ Aanvullende code 4
Codigo adicional Cédigo adicional Cédigo adicional
Lisikoodi Lisikoodi Lisikoodi
Tillaggskod Tillaggskod Tilliggskod
7957 79,63 7969 115,04 7982 126,97
7958 62,92 7970 75,68 7983 136,27
7959 74,08 7971 86,85 7984 149,30
7960 68,33 7972 96,62 7985 105,47
7961 79,50 7973 105,92 7986 120,64
7962 89,27 7975 79,90 7987 130,41
7963 98,57 7976 91,07 7988 139,71
7964 111,60 7977 100,84 7990 113,38
7965 71,77 7978 84,12 7991 124,55
7966 82,94 7979 95,29 7992 134,32
7967 92,71 7980 106,03 7995 117,60
7968 102,01 7981 117,20 7996 128,77




26. 6. 97 De Europziske Fzllesskabers Tidende Nr. L 168/21

ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE Il — ALLEGATO II —
BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA II

Importes de los derechos adicionales sobre el aziicar (AD S/Z) y sobre la harina (AD F/M) (por 100
kilogramos de peso neto) aplicables a la importacién en la Comunidad procedente del Reino de
Noruega, del 1 de julio de 1997 al 30 de junio de 1998 inclusive

Tillegstold for sukker (AD S/Z) og for mel (AD F/M) (pr. 100 kg nettovegt), der skal anvendes ved
indfersel til Fallesskabet fra Kongeriget Norge fra 1. juli 1997 til og med 30. juni 1998

Betrige der Zusatzzdlle fiir Zucker (AD S/Z) und fiir Mehl (AD F/M) (fiir 100 kg Nettogewicht) bei
der Einfuhr aus dem Konigreich Norwegen in die Gemeinschaft fiir die Zeit vom 1. Juli 1997 bis
einschlief}lich 30. Juni 1998

ITood npécdeTmv daocpdv otn (ayapn (AD S/Z) xav oto aievpr (AD/FM) (nia 100 kg xadapov
6apovg) nov seapudlovriar and 1ng loviiov 1997 péym 30Mg Iovviov 1998 xatd v el6oywYH 6TtV
Kowobtnra ané 1o Bacikero tng Nopbnyiag

Amounts of additional duties on sugar (AD S/Z) and on flour (AD F/M) (per 100 kilograms net
weight) applicable on importation into the Community from the Kingdom of Norway from 1
July 1997 to 30 June 1998

Montants des droits additionnels sur le sucre (AD S/Z) et sur la farine (AD F/M) (par 100
kilogrammes poids net) applicables a I'importation dans la Communauté en provenance du
royaume de Norvége, du 1¢ juillet 1997 au 30 juin 1998 inclus

Importi dei dazi aggiuntivi sullo zucchero (AD S/Z) e sulla farina (AD F/M) (per 100 kg peso
netto) applicabili alPimportazione nella Comunita in provenienza dal Regno di Norvegia dal 1°
luglio 1997 al 30 giugno 1998 incluso

Bedragen der aanvullende invoerrechten op suiker (AD S/Z) en op meel (AD F/M) (per 100 kg
nettogewicht), geldend bij invoer in de Gemeenschap vanuit het Koninkrijk Noorwegen van 1 juli
1997 tot en met 30 juni 1998

Montantes dos direitos adicionais sobre o acgiicar (AD S/Z) e sobre a farinha (AD F/M) (por 100
quilogramas de peso liquido) aplicaveis na importacdo na Comunidade proveniente do Reino da
Noruega, de 1 Julho de 1997 a 30 de Junho de 1998, inclusive

Norjan kuningaskunnasta yhteis66n tuotavaan sokeriin (AD S/Z) ja jauhoihin (AD F/M) (100
nettopainokilolta) 1 pdivistd heindkuuta 1997 30 piivdin kesikuuta 1998 sovellettavat lisdtullit

Tillaggstull for socker (AD S/Z) och fér mjél (AD F/M) (per 100 kg nettovikt) som skall utga pa
import till gemenskapen frin Konungariket Norge fr.o.m. den 1 juli 1997 t.o.m. den 30 juni 1998
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PARTE 1 — DEL 1 — TEIL | — MEPOZ 1 — PART 1 — PARTIE 1 — PARTE 1 — DEEL 1 — PARTE1 — OSA | — DEL 1

Cédigo NC Cédigo NC
KN-kode KN-kode
KN-Code AD S/Z AD F/M KN-Code AD S/Z AD F/M
Kwdikég O Kwdikog ZO
CN code CN code
Code NC Code NC
Cg(:\llc_i ogic ecus/ECU/ ecus/ECU/ Cglj\lﬁz o(l;IeC ecus/ECU/ ecus/ECU/
Cédigo NC /Ecu/ecu/ /Ecu/ecu/ Codigo NC Ecu/ecu/ Ecu/ecu/
CN-koodi écus/ecua/ écus/ecua/ CN-koodi écus/ecua/ écus/ecua/
KN-nummer 100 kg 100 kg KN-nummer 100 kg 100 kg
1704 90 30 20,10 1806 90 39 @)
1704 90 51 ") 1806 90 50 )
1704 90 S5 ") 1806 90 60 ")
1704 90 61 ) 1806 90 70 "
1704 90 65 ") 1806 90 90 "
1704 90 71 ") 190530 11 )
170490 75 ) 1905 30 19 )
1704 90 81 ") 1905 30 30 ")
1704 90 99 ) 1905 30 51 "
1806 20 10 0 1905 30 59 ")
1806 20 30 ) 1905 30 91 )
1806 20 50 ) 1905 30 99 )
1806 20 80 ) 1905 90 40 )
1806 20 95 ) 1905 90 45 ")
1806 31 00 ) 190590 55 ¥
1806 3210 ) 1905 90 60 ¥
1806 32 90 ") 1905 90 90 ()
180690 11 ") 210500 10 11,30
180690 19 ) 21050091 8,80
1806 90 31 ) 210500 99 8,70

() Véase parte 2 / Se del 2 / Siehe Teil 2 / BAéne ptpog 2 / See Part 2 / Voir partie 2 / Vedi parte 2 / Zie deel 2/ Ver parte 2 / Katso osa 2 / Se del 2.
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PARTE 2 — DEL 2 — TEIL 2 — MEPOZX 2 — PART 2 — PARTIE 2 — PARTE 2 - DEEL 2 — PARTE 2 — OSA 2 — DEL 2

Contenido en sacarosa, azucar invertido y/o isoglucosa
Indhold af saccharose, invertsukker og/eller isoglucose
Gehalt an Saccharose, Invertzucker und/oder Isoglucose

MeprektikdtTo ot foxapdln, wbeptonompuévo Lhyapo /Kot tooyAvkoin AD §/Z
Weight of sucrose, invert sugar and/or isoglucose

Teneur en saccharose, sucre interverti et/ou isoglucose

Tenore del saccarosio, dello zucchero invertito e/o dell'isoglucosio

Gehalte aan saccharose, invertsuiker en/of isoglucose

Teor de sacarose, agucar invertido e/ou isoglicose Ecu/eeccts//éligsl%cua/
Sakkaroosipitoisuus, inverttisokeri ja/tai isoglukoosi 100 kg
Halt av sackaros, invertsocker och/eller isoglukos

> =00 — <05 0,00
> =05 — <30 11,16
> =30 — <50 20,93
>=50 — <70 30,24
> =70 43,26
Contenido en almidén o en fécula y/o glucosa

Indhold af stivelse og/eller glucose

Gehalt an Stirke und/oder Glucose

[TepriextikdTHTO 08 TAVTOS £ldovg Gpvia f/kat YAvkoLn AD F/M
Weight of starch or glucose

Teneur en amidon ou fécule et/ou glucose

Tenore dell’'amido, della fecola e/o glucosio

Gehalte aan zetmeel en/of glucose

Teor de amido ou de fécula e/ou glicose Ecu/eecclixs//élfzg:}:cua /
Tarkkelys- ja/tai glukoosipitoisuus 100 kg
Halt av starkelse och/eller glukos

> =00 — <05 0,00
> =05 — <25 3,44
> =25 — <50 7,35
> =50 — <75 11,57
> =75 15,79
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1149/97
af 25. juni 1997

om fastszttelse af de reprasentative priser og sterrelsen af tillegsimporttolden
for melasse i sektoren for sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF)
nr. 1785/81 af 30. juni 1981 om den felles markedsord-
ning for sukker ('), senest andret ved forordning (EF)
nr. 1599/96 (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1422/95 af 23. juni 1995 om gennemforelsesbestem-
melser for import af melasse inden for sektoren for sukker
og om xndring af forordning (EJF) nr. 785/68 (), serlig
artikel 1, stk. 2 og artikel 3, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 1422/95 fastsattes, at cif-prisen ved
import af melasse, i det folgende benavnt »den reprasen-
tative prise, fastseettes i overensstemmelse med Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 785/68 (*); denne pris fast-
seettes for den standardkvalitet, der er defineret i artikel 1
i nevnte forordning;

den reprasentative pris for melasse beregnes for et EF-
grenseovergangssted, som er Amsterdam; denne pris skal
beregnes p3 grundlag af de gunstigste kebsmuligheder pa
verdensmarkedet, som konstateres pa grundlag af note-
ringer eller priser p dette marked, der er justeret under
hensyntagen til eventuelle kvalitetsforskelle i forhold til
standardkvaliteten; standardkvaliteten for melasse blev
defineret ved forordning (EQDF) nr. 785/68;

ved konstateringen af de gunstigste kebsmuligheder pé
verdensmarkedet skal der tages hensyn til samtlige oplys-
ninger om tilbud pé verdensmarkedet, om konstaterede
priser pa vigtige markeder i tredjelande samt om kebe-
kontrakter indgdet i den internationale samhandel, som
Kommissionen har fiet kendskab til enten gennem
medlemsstaterne eller p eget initiativ; ved denne konsta-
tering kan et gennemsnit af flere priser legges til grund i
henhold til artikel 7 i forordning (EQF) nr. 785/68 pa
betingelse af, at dette gennemsnit kan anses som repre-
sentativt for markedets faktiske tendens;

der skal ikke tages hensyn til oplysningerne, nér det ikke
drejer sig om produkter af sund og sedvanlig handelskva-

() EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

() EFT nr. L 206 af 16. 8. 1996, 5. 43.
() EFT nr. L 141 af 24. 6. 1995, s. 12.
() EFT nr. L 145 af 27. 6. 1968, 5. 12.

litet, eller nér den i tilbuddet navnte pris kun vedrerer en
ringe mangde, der ikke er reprasentativ for markedet; der
skal heller ikke tages hensyn til tilbudspriser, som ikke
kan anses for reprasentative for markedets faktiske ud-
vikling;

for at opnd sammenlignelige oplysninger vedrerende
melasse af standardkvalitet skal priserne alt efter
kvaliteten af den tilbudte melasse forhajes eller nedsaettes
i det omfang, der folger af anvendelsen af artikel 6 i
forordning (EQDF) nr. 785/68;

undtagelsesvis kan en reprasentativ pris i et begrenset
tidsrum opretholdes pad uandret niveau, nar den tilbuds-
pris, der har tjent som grundlag for den foregdende
konstatering af den reprasentative pris, ikke er kommet
til Kommissionens kendskab, og de foreliggende tilbuds-
priser, som ikke synes at vaere tilstrekkeligt
reprasentative for markedets faktiske tendens, ville fere til
pludselige og vasentlige ®ndringer i den representative
pris;

ndr der eksisterer en forskel mellem udlesningsprisen for
det pégzldende produkt og den reprasentative pris, ber
der fastseettes tilleegsimporttold pa betingelserne i artikel 3
i forordning (EF) nr. 1422/95; safremt importtolden
suspenderes i medfer af artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1422/95, ber der fastszttes szrlige beleb for denne
told;

anvendelse af disse bestemmelser giver anledning til at
fastsette de representative priser og tillegsimporttolden
for de pégzldende produkter som anfert i bilaget til
nerverende forordning;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De reprasentative priser og tillegstolden ved import af de
i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1422/95 omhandlede
produkter faststtes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 26. juni 1997.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

til forordning om fastszttelse af de reprasentative priser og starrelsen af tillegsimporttolden for
melasse i sektoren for sukker

Told, i ecu der skal
Repraesentativ pris i ecu Tillegstold opfl;;‘evesf \;ez import S.?m
KN-kode pr. 100 kg netto af det pr. 100 kg netto af det artikegle Sai ;:);ig:;rlg’ ;F;F)
pégeldende produkt pageldende produkt nr. 1422/95, pr. 100 kg netto
af det pdgzldende produkt(?)
1703 10 00 (") 8,24 — 0,00
1703 90 00 (") 12,14 —_ 0,00

(') Fastszttelse for standardkvaliteten som defineret i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 785/68, som andret.

() Dette beleb erstatter i overensstemmelse med artikel S i forordning (EF) nr. 1422/95 toldsatsen i den felles toldtarif
fastsat for disse produkter.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1150/97
af 25. juni 1997

om fasts@ttelse af eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker i
uforarbejdet stand

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab,

under henvisning til Réidets forordning (EQF)
nr. 1785/81 af 1. juni 1981 om den felles markedsord-
ning for sukker ('), senest zndret ved forordning (EF)
nr. 1599/96 (3, serlig artikel 19, stk. 4, forste afsnit, litra

a), og
ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 19 i forordning (E@F) nr. 1785/81
kan forskellen mellem noteringerne og priserne pa
verdensmarkedet for de produkter, som er nzvnt i forord-
ningens artikel 1, stk. 1, litra a), og priserne for disse
produkter inden for Faellesskabet udlignes ved en eksport-
restitution;

i henhold til forordning (EQF) nr. 1785/81 skal restitutio-
nerne for hvidt sukker og rasukker, der ikke er denature-
ret, og som udferes i uforarbejdet stand, fastszttes under
hensyntagen til situationen pé fallesskabsmarkedet og pd
verdensmarkedet for sukker og navnlig under
hensyntagen til de pris- og omkostningsfaktorer, som er
navnt i forordningens artikel 17a; ifelge samme artikel
skal der endvidere tages hensyn til de pitenkte udferslers
okonomiske aspekt;

for rasukkers vedkommende skal restitutionen fastsettes
for standardkvaliteten; denne er defineret i artikel 1 i
Radets forordning (EQJF) nr. 431/68 af 9. april 1968 om
fastseettelse af standardkvaliteten for rdsukker og af Felles-
skabets greenseovergangssted for beregning af cif-priserne
inden for sukkersektoren (*), ndret ved forordning (EF)
nr. 3290/94 (*); denne restitution fastsettes i ovrigt i over-
ensstemmelse med artikel 17a, stk. 4, i forordning (EQF)
ar. 1785/81; kandissukker er defineret i Kommissionens
forordning (EF) nr. 2135/95 af 7. september 1995 om
gennemforelsesbestemmelser for eksportrestitutioner i
sukkersektoren (°); den sledes beregnede restitution ber,
for s& vidt angar sukker tilsat smagsstoffer eller farvestof-
fer, geelde for det pigzldende sukkers sakkaroseindhold
og fastszttes pr. 1 % af dette indhold;

) EFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.

) EFT nr. L 206 af 16. 8. 1996, s. 43.

) EFT nr. L 89 af 10. 4. 1968, s. 3.

4 EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.
) EFT nr. L 214 af 8. 9. 1995, s. 16.

situationen pé verdensmarkedet eller de serlige krav pa
visse markeder kan gere det nedvendigt at differentiere
restitutionen for sukker efter dets bestemmelsessted;

i seerlige tilfeelde kan restitutionsbelsbet fastsxttes 1 rets-
akter af anden karakter;

de i artikel 1 i Radets forordning (EF) nr. 3813/92 (%),
senest ndret ved forordning (EF) nr. 150/95 ('), fastsatte
reprasentative markedskurser anvendes til omregning af
det beleb, der er udtrykt i tredjelandenes valuta, og ligger
til grund for fastleggelsen af landbrugsomregningskur-
serne for medlemsstaternes valutaer; betingelserne for
anvendelse og fastsattelse af disse omregningskurser blev
fastlagt ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1068/93 (*), senest andret ved forordning (EF)
nr. 1482/96 ();

restitutionen skal fastszttes hver anden uge; den kan
endres i mellemtiden;

anvendelsen af disse bestemmelser pa den nuvarende
situation pa sukkermarkedet, navnlig pa noteringer eller
kurser pa sukker i Fellesskabet og pa verdensmarkedet,
forer til at fastsette restitutionerne til de beleb, der er
angivet i bilaget;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Eksportrestitutionerne for de produkter, der er nzvnt i
artikel 1, stk. 1, litra a), i forordning (EQF) nr. 1785/81, i
uforarbejdet stand og ikke denaturerede, fastszttes til de
beleb, der er angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 26. juni 1997.

) EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
7} EFT nr. L 22 af 31. 1. 1995, s. 1.

) EFT nr. L 108 af 1. 5. 1993, s. 106.
*) EFT nr. L 188 af 27. 7. 1996, s. 22.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 25. juni 1997 om fasts®ttelse af eksportrestitutionerne for
hvidt sukker og rasukker i uforarbejdet stand

Produktkode Restitutionsbeleb
— ECU/100 kg —
1701 11 90 9100 36,68 (')
1701 11 90 9910 3574 ()
1701 11 90 9950 ®
1701 1290 9100 36,68 (1)
1701 1290 9910 3574 ()
1701 12 90 9950 G]

— ECU/1 % sakkarose x 100 kg —

1701 91 00 9000 0,3987
— ECU/100 kg —
1701 99 10 9100 39,87
1701 9910 9910 39,88
1701 99 10 9950 39,88

— ECU/1 % sakkarose x 100 kg —

1701 99 90 9100 0,3987

(") Dette beleb anvendes for rasukker med et udbytte pa 92 %. Sifremt det udferte
risukkers udbytte ikke udger 92 %, beregnes starrelsen af den restitution, der
skal anvendes, i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 17a, stk. 4, i
forordning (EQF) nr. 1785/81.

() Denne fastszttelse blev suspenderet ved Kommissionens forordning (EQF)
nr. 2689/85 (EFT nr. L 255 af 26. 9. 1985, s. 12), @ndret ved forordning (EQJF)
nr. 3251/85 (EFT nr. L 309 af 21. 11. 1985, s. 14).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1151/97
af 25. juni 1997

om fastsattelse af det maksimale restitutionsbelgb ved udfersel af hvidt sukker i
forbindelse med den 44. dellicitation under den lebende licitation omhandlet i
forordning (EF) nr. 1464/96

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europxiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 1785/81
af 30. juni 1981 om den fzlles markedsordning for
sukker ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1599/
96 (3), szrlig artikel 17, stk. 5, andet afsnit, litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 1464/96
af 25. juli 1996 om en lebende licitation med henblik pa
fastsettelse af en eksportafgift og/eller eksportrestitution
for hvidt sukker (), foranstaltes dellicitationer med
henblik pa eksport af dette sukker;

i henhold til bestemmelserne i artikel 9, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1464/96, fastsettes der i pikommende
tilfelde for den péageldende dellicitation et maksimalt
restitutionsbeleb iszr under hensyntagen til situationen

og den forventede udvikling pd markedet for sukker i
Fellesskabet og pad verdensmarkedet;

efter gennemgang af tilbuddene ber de bestemmelser, der
er nevnt i artikel 1, fastszettes for den 44. dellicitation;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 44. dellicitation for hvidt sukker, ifelge forord-
ning (EF) nr. 1464/96 fastsettes maksimumseks-
portrestitutionen til 42,889 ECU/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 26. juni 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

(") BFT nr. L 177 af 1. 7. 1981, s. 4.
() EFT nr. L 206 af 16. 8. 1996, s. 43.
() EFT nr. L 187 af 26. 7. 1996, s. 42.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1152/97
af 24. juni 1997

om fastszttelse af enhedsvaerdier til ansattelsen af toldvardien af visse
letfordervelige varer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF)
nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indferelse af en EF-
toldkodeks ('), senest andret ved forordning (EF)
nr. 82/97 (3,

under henvisning til Kommissionens forordning (EQJF)
nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemferelsesbe-
stemmelser til Radets forordning (EDF) nr. 2913/92 om
indferelse af en EF-toldkodeks (®), senest @ndret ved
forordning (EF) nr. 89/97 (), szrlig artikel 173, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 173-177 i forordning (EQJF)
nr. 2454/93 skal Kommissionen fastsette periodiske
enhedsvaerdier for de varer, der er anfert i grupperingen i
forordningens bilag 26;

anvendelsen af de regler og kriterier, som er fastsat i oven-
nzvnte artikler, pd de oplysninger, der er blevet meddelt
Kommissionen i overensstemmelse med artikel 173, stk.
2, i forordning (EDF) nr. 2454/93, ferer til fastsettelse af
enhedsverdier for de pigzldende varer som angivet i
bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
De enhedsvardier, der er navnt i artikel 173, stk. 1, i

forordning (EQF) nr. 2454/93, fastsattes som angivet i
tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 27. juni 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. juni 1997.

(') EFT nr. L 302 af 19. 10. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 17 af 21. 1. 1997, s. 1.

() EFT nr. L 253 af 11. 10. 1993, s. 1.
() EFT nr. L 17 af 21. 1. 1997, s. 28.

P4 Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen
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BILAG
Varebeskrivelse Enhedsvaerdibeleb/100 kg netto
Kode 9| Ecu ATS DEM DKK GRD ESP
Ar, sort, KN-kode by| FM FRF IEP ITL NLG PTE
) SEK BEF/LUF GBP
1.10 Nye Kkartofler a) 53,27 736,60 104,68 398,65| 16 550,51 | 883201
0701 50 51 b) 313,31 353,36 40,02 102 430,75 117,77 | 10 551,88
0701 90 59 ) 468,40 2160,14 36,67
1.30 Spiseleg (bortset fra sazttelag) a) 46,06 636,90 90,51 344,69 | 1431043 7 636,61
07031019 b) 270,91 305,53 34,60 88 566,93 101,83 912370
9] 405,00 | 1 867,77 31,71
1.40 Hvidlag a) 86,50 1 196,09 169,98 647,331 26 874,77 | 14 341,44
0703 20 00 b) 508,76 573,78 64,99 166 327,39 191,23 17 134,18
<) 760,59 | 3 507,64 59,55
1.50 Porrer a) 48,53 671,05 95,37 363,18 15077,83| 8046,13
ex 0703 90 00 b) 285,44 321,92 36,46 93 316,40 107,29 961297
c) 426,72 196793 33,41
1.60 Blomkal a) 75,84 | 1048,69 149,04 567,55 23 562,81 | 12 574,04
ex 07041010 b) 446,06 503,07 56,98 145 829,70 167,67 | 1502261
ex 07041005 c) 666,86 | 307537 52,21
ex 070410 80
1.70 Rosenkal a) 53,71 742,68 105,55 401,94 | 16 687,21 8 904,96
0704 20 00 b) 315,90 356,28 40,35 103 276,81 118,74 | 10 639,04
c) 472,27 217798 36,97
1.80 Hvidkal og redkal a) 33,07 457,28 64,99 247,48 | 10274,55| 548291
0704 90 10 b) 194,51 219,36 24.85 63 588,98 73,11 6 550,60
<) 290,78 1 341,01 22,77
1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. botrytis
(L.) Alef var. italica Plenck) a) 10595| 146503 208,21 792,88 | 32917,71| 17 566,19
ex 0704 90 90 b) 623,16 702,80 79,60 203 727,02 234,23 20 986,89
c) 931,61 429636 72,94
1.100 Kinakal a) 49,40 683,08 97,08 369,69 | 15348,14| 819037
ex 0704 90 90 b) 290,55 327,69 37,11 94 989,28 109,21 978530
<) 434,37 2003,21 34,01
1.110 Hovedsalat a) 87,89 | 121531 172,72 657,73 27 306,63 | 14 571,90
0705 11 10 b) 51694] 583,01 6603| 169 000,17 194,31 | 17 409,51
070511 05 <) 772,81 3 564,01 60,50
0705 11 80
1.120 Endivie a) 21,82 301,72 42,88 163,29 6779,28| 3617,69
ex 07052900 b) 128,34 144,74 16,39 41 956,81 48,24 | 432217
<) 191,86 884,82 15,02
1.130 Guleredder a) 50,35 696,22 98,94 376,80 | 15643,29| 8347,88
ex 07061000 b) 296,14 333,99 37,83 96 816,00 111,31 9 973,48
c) 442,73 204173 34,66
1.140 | Radiser a) 149,40 | 206584 293,59 1118,04| 46417,24| 2477007
ex 0706 90 90 b) 878,72 991,02 112,24 287 275,28 330,29 | 29 593,60
cy| 131367 605829 102,85
1.160 Airter (Pisum sativum) a) 296,62 4101,54 582,90 2219771 92157,16| 49 178,71
0708 10 90 b)| 174461 196758 222,85 570 358,73 655,76 | 58 755,38
0708 10 20 c)| 2608,16| 12028,18 204,19

0708 10 95
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Varebeskrivelse Enhedsvardibelab/100 kg netto

Kode a| ECU ATS DEM DKK GRD ESP
Art, sort, KN-kode )| FIM FRF 1EP ITL NLG PTE
o| SEK | BEF/LUF | GBP

o

1.170 Benner:

1.170.1 | Benner (Vigna-arter, Phaseolus-arter) a) 12694 175528 249,45 949,96 | 39 439,12 | 21 046,27
ex 0708 20 90 b) 746,62 842,04 95,37 244 087,85 280,64 | 25 144,66
ex 0708 20 20 c) 1116,18( 514752 87,38
ex 0708 20 95
1.170.2 | Benner (Phaseolus Ssp., vulgaris var. Com-
pressus Savi) a) 104,51 1 445,12 205,38 782,11 | 32470,32| 17 327,44
ex 0708 20 90 b) 614,69 693,25 78,52 200 958,10 231,05| 20 701,65
ex 0708 20 20 c) 918,95 423796 71,94
ex 0708 20 95
1.180 Valskbenner a) 92,83 | 128362 182,42 694,70 | 28 841,45 15 390,94
ex 0708 90 00 b) 545,99 615,77 69,74 178 499,09 205,23 | 18 388,04
) 816,25| 376433 63,90
1.190 Artiskokker a) — —_ —_ — —_ —
0709 10 30 b)| — — — — — -
<) — — —
1.200 Asparges:
1.200.1 | — Grenne a) 426,97 590397 839,05 3195,25]132 655,74 70 790,35

ex 0709 20 00 b) 2 511,28 283224 320,78 821 003,53 943,94 84 575,50

<) 375433 17 313,98 29392
1.200.2 — Andre tilfzlde a) 272,45 3767,33 535,40 2038,89| 84647,76| 45171,39
ex 0709 2000 b) 1602,45 1 807,26 204,69 523 883,21 602,33 53967,71

) 239564 11 048,07 187,55
1.210 Auberginer a) 251,43 | 3476,67 494,09 1881,59| 78 117,04 | 41 686,34
0709 30 00 b) 1478,82 1 667,82 188,90 483 464,69 555,86 49 804,01

<) 2210,81| 10 195,69 173,08

1.220 Bladselleri (Apium graveolens L., var. Dulce

(Mill) Pers.) a) 87,91 1215,58 172,75 657,88 | 27 312,85| 14 575,21
ex 0709 40 00 b) 517,05 583,14 66,05 169 038,62 194,35| 17 413,48

<) 772,99 3 564,82 60,52
1230 | Kantareller a)| 126823 1753658 249224 9 490,86 394 027,65 |210 268,73
0709 51 30 b)| 745927| 841261 952,81 | 2438628,74| 280378 (251 214,80

c)| 11151,48| 51 427,74 873,04
1.240 Sed peber a) 189,41 2619,09 372,22 1417,46| 58 847,98 | 31 403,61
0709 60 10 b) 1114,04 125642 142,30 364 208,91 418,74 | 37 518,90

c) 166547 | 7680,73 130,39
1250 | Fennikel a) 73,55 101702 144,54 550,42 | 22851,32| 12194,37
0709 90 50 b) 432,59 487,88 55,26 141 426,35 162,60 | 14 569,00

C) 646,72 298251 50,63

1.270 Sede kartofler, hele, friske (bestemt til men-

neskefede) a) 61,73 853,58 121,31 461,96 | 19178,96| 10 234,65
0714 20 10 b) 363,07 409,48 46,38 118 698,15 136,47 | 12 227,66

c) 542,79 2 503,20 42,49
2.10 Spiselige kastanjer (Castanea-arter), friske a) 159,46 220495 313,36 1193,33| 49 542,79 | 26 437,99
ex 0802 40 00 b) 937,89 1057,75 119,80 306 619,26 352,53 | 31 586,32

<) 1 402,12 6 466,23 109,77

2.30 Ananas, friske a) 59,79 826,75 117,50 447,44 | 18 576,21 9 913,00
ex 0804 30 00 b) 351,66 396,61 44,92 114 967,80 132,18 | 11 843,38
) 52573 242453 41,16
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Varebeskrivelse Enhedsvardibeleb/100 kg netto
Kode a| Ecu ATS DEM DKK GRD ESP
Art, sort, KN-kode b) FIM FRF IEP ITL NLG PTE
c) SEK BEF/LUF GBP
240 Avocadoer, friske a) 110,54 1 528,50 217,23 827,23 | 34 343,781 18 327,20
ex 0804 40 90 b) 650,16 733,25 83,05 212 552,94 244,38 | 21 896,09
ex 0804 40 20 ) 971,97 | 448249 76,10
ex 0804 4095
2.50 Guvabzr og mango, friske a) 82941 1146,86 162,99 620,69 | 25768,71| 13751,20
ex 0804 50 00 b) 487,82 550,17 62,31 159 482,01 183,36 | 16 429,00
<) 729,291 3 363,28 57,10
2.60 Appelsiner, friske:
2.60.1 — Blod- og halvblodappelsiner a) 17,65 244,06 34,68 132,08| 5483,70| 2926,32
08051042 b) 103,81 117,08 13,26 33938,48 39,021 3496,16
080510 51 ) 155,20 715,72 12,15
080510 37
2.60.2 — Navels, Naveliner, Navelater, Salustianer,
Vernas, Valencialater, Maltoser, Shamou-
tis, Ovalis, Trovita og Hamliner a) 44,14 610,35 86,74 330,32 13713,90| 7 318,28
0805 10 44 b) 259,62 292,80 33,16 84 875,04 97,58 8 743,38
080510 55 <) 388,12 1 789,91 30,39
080510 38
2603 — Andre varer a) 39,42 545,08 77,47 295,001 12 247,44 6 535,72
0805 10 39 b) 231,85 261,49 29,62 75799,14 87,15 7 808,43
0805 10 46 c) 346,62 1 598,51 27,14
0805 10 59
2.70 Mandariner (herunder tangeriner og satsu-
mas), friske; klementiner, wilkings og lig-
nende krydsninger af citrusfrugter, friske:
2.70.1 — Klementiner a) 104,26 1 441,67 204,88 780,23 32392,64| 17 286,00
0805 20 21 b) 613,22 691,59 78,33 200 477,38 230,50 | 20 652,13
<) 916,75| 422783 71,77
2.70.2 — Monreales og satsumas a) 8535| 1180,19 167,72 638,721 26 517,48 | 14 150,77
0805 20 23 b) 502,00 566,16 64,12 164 116,10 188,69 | 16 906,38
c) 750,48 3 461,01 58,75
2703 — Mandariner og wilkings a) 85,78 1186,13 168,57 641,94 | 26 651,07 | 1422207
0805 20 25 b) 504,53 569,01 64,45 164 942,93 189,64 | 16 991,56
) 754,26 347845 59,05
2704 — Tangeriner og andre varer a) 85,87 118738 168,75 642,61 | 26 679,04 14 236,99
ex 08052027 b) 505,06 569,61 64,51 165115,99 189,84 | 17 009,39
ex 0805 20 29 <) 755,05 348210 59,11
285 Limefrugter (Citrus aurantifolia), friske a) 13442 185871 264,15 100594 | 41 763,08 | 22 286,43
ex 0805 3090 b) 790,61 891,65 100,99 258 470,84 297,17 | 26 626,32
<) 118195| 545084 92,53
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Varebeskrivelse Enhedsvaerdibelab/100 kg netto
Kode a| ECU ATS DEM DKK GRD ESP
Art, sort, KN-kode by| FIM FRF IEP ITL NLG PTE
) SEK BEF/LUF GBP
290 Grapefrugter, friske:
2.90.1 — Hyvide a) 38,00 525,45 74,67 284,37 | 11 806,26 6 300,29
ex 08054090 b) 223,50 252,07 28,55 73 068,68 8401 752715
ex 080540 20 c) 334,13 1 540,93 26,16
ex 08054095
290.2 — Lyserade a) 42,70 590,44 83,91 319,55| 13 266,51 7 079,53
ex 0805 40 90 b) 251,15 283,24 32,08 82106,12 94,40 8458,14
ex 080540 20 <) 375,46 1731,52 29,39
ex 0805 40 95
2.100 Druer til spisebrug a) 162,27 | 2243,80 318,88 121436| 5041583} 26903,88
0806 10 21 b) 954,41 1 076,39 121,91 312022,49 358,74 3214293
0806 10 29 c) 1426,83 6 580,18 111,71
0806 10 61
0806 10 30
0806 10 69
2.110 Vandmeloner a) 46,75 646,44 91,87 349,86 14 524,80 7 751,01
0807 11 00 b) 274,97 310,11 35,12 89 893,71 103,35 9 260,38
<) 411,07 1 895,75 32,18
2.120 Meloner (bortset fra vandmeloner):
2.120.1 | — Amarillo, Cuper, Honey Dew (herunder
Cantalene), Onteniente, Piel de Sapo
(herunder Verde Liso), Rochet, Tendral,
Futuro a) 55,12 762,18 108,32 412,491 1712529 9138,73
ex 0807 1900 b) 324,20 365,63 41,41 105 988,04 121,86 10918,33
<) 484,67 | 223516 37,94
2.120.2 | — Andre varer a) 150,91 2 086,72 296,56 1129,34| 46 886,38 | 25020,43
ex 080719 00 b) 887,60 1 001,04 113,38 290 178,80 333,63 | 2989271
) 132694 611952 103,89
2.140 Parer
2.140.1 | Pzrer — Nashi (Pyrus pyrifolia) a) 171,50 2371,43 337,02 1283,43| 53 283,51 | 28 434,19
ex 0808 20 41 b) 1 008,70 1137,62 128,85 329 770,49 379,15| 33971,23
<) 1 507,99 695446 118,06
2.140.2 | Andre varer a) 61,30 847,63 120,46 458,741 1904536 10 163,36
ex 0808 20 41 b) 360,54 406,62 46,05 117 871,32 135,52 12142,49
<) 539,01 2 485,76 42,20 '
2.150 Abrikoser a) — — — — — —
0809 10 10 b| — — — — — -
0809 10 S0 9| — — —
2.160 Kirsebaer a) — —_ — —_ — —_
0809 20 11 b) —_ _— — _ —_ —_
0809 20 19 <) — — —
0809 20 21
0809 20 29
0809 20 71
0809 20 79
2170 Ferskener a) — — — — — —
0809 30 19 b) — —_ — - — —
0809 30 59 ) _ — —
2.180 Nektariner a) — — — — — —_
ex 08093011 b) — — — — — —
ex 0809 30 51 9| — — _
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Varebeskrivelse Enhedsvardibelsb/100 kg netto
Kode a| ECU ATS DEM DKK GRD ESP
Art, sort, KN-kode b) FIM FRF IEP ITL NLG PTE
) SEK BEF/LUF GBP
2.190 Blommer a) —_ — — — _— —
0809 40 10 by| — — — — — —
0809 40 40 9| — - —
2.200 Jordbaer a) 183,50 2 537,36 360,60 1373,23| §57011,80] 30 423,75
08101010 b) 107928 1217,22 137,86 352 844,81 405,68 | 36 348,23
0810 10 05 <) 1613,51 7 441,07 126,32
0810 10 80
2.205 Hindbar a) 1173,21 | 16 222,68] 2305,51 8 779,78 364 505,79 |194 514,70
08102010 b)| 6900,40| 778231 881,42 2255918,58| 2593,71(232392,96
c)| 1031598| 47 574,60 807,63
2210 Frugter af Vaccinium myrtillus (blibar) a) 142823 1974899 2806,66 10 688,23 [443 738,21 (236 796,25
0810 40 30 b) | 840033| 947395 1073,02| 274628634 3157,50(282908,08
c)| 12558,35| 57 915,87 983,19
2220 Kiwifrugter (Actinidia chinensis Planch.) a) 82,64 114271 162,40 618,44 | 2567550 | 13701,46
0810 50 10 b) 486,06 548,18 62,09 158 905,15 182,70 16 369,58
0810 50 20 <) 726,65 3351,12 56,89
0810 50 30
2230 | Granatzbler a) 12496 | 172790| 245,56 935,14 | 3882395 20717,99
ex 081090 85 b) 734,97 828,90 93,88 240 280,59 276,26 | 2475245
<) 1098,77| 5067,23 86,02
2.240 Kakifrugter (dadelblommer ) (herunder Sha-
ron-frugter) a) 394,76 5458,58 775,75 2954,21 1122 648,38 | 65450,02
ex 0810 90 85 b)| 2321,84| 261858 296,58 759 068,21 872,731 78 195,25
<) 3471,10| 16 007,83 271,75
2.250 Litchiblommer a) ) 376,06 5 200,01 739,01 2814,26 (116 838,46 | 62 349,62
ex 081090 30 b)y| 221185 2494,54 282,53 723 110,73 831,39 | 74 491,09
c)| 330668 15249,53 258,88
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Nr. L 168/35

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1153/97
af 24. juni 1997

om endring af bilag I til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 om told- og stati-
stiknomenklaturen og den felles toldtarif

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 2658/87
af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og
den fzlles toldtarif ('), senest @&ndret ved forordning (EF)
nr. 866/97 (%), sxrlig artikel 9 og 12, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved forordning (EDF) nr. 2658/87 indfertes en vareno-
menklatur, i det felgende benavnt »den kombinerede
nomenklaturs, til opfyldelse af behovene savel i forbin-
delse med den felles toldtarif som i forbindelse med stati-
stikken over Feallesskabets udenrigshandel;

det er nedvendigt at ®ndre den kombinerede nomen-
klatur for at tage hensyn til Ridets afgorelse 97/359/EF af
24. marts 1997 om fjernelse af afgifter péd informations-
teknologiprodukter () og Radets afgarelse 97/360/EF af
24. marts 1997 om fjernelse af afgifter pa visse alkohol-
holdige drikkevarer ();

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —
Gruppen for Told- og Statistiknomenklaturen —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I, anden del, til forordning (EQF) nr. 2658/87
@ndres i overensstemmelse med bilaget til denne forord-
ning.

Artikel 2

De @ndringer, der ved narvaerende forordning foretages i
KN-underpositionerne, anvendes som Taric-underpositio-
ner, indtil de integreres i Den Kombinerede Nomen-
klatur i overensstemmelse med artikel 12 i forordning
(EDF) nr. 2658/87.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft den 1. juli 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. juni 1997.

(') EFT nr. L 256 af 7. 9. 1987, s. 1.

() EFT nr. L 124 af 16. 5. 1997, s. 1.
() EFT nr. L 155 af 12. 6. 1997, s. 1.
() EFT nr. L 155 af 12. 6. 1997, 5. 60.

Pd Kommissionens vegne
Mario MONTI

Medlem af Kommissionen
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BILAG
Toldsats S
upple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 S
»2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa
under 80 % vol; spiritus, liker og andre spiritusholdige drikkevarer:
2208 20 — Spiritus fremstillet ved destillation af druevin eller druekvas:
— — I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder:
22082012 — — — Cognac 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 [vol/hl + 53
Ecu/hl Ecu/hl
2208 20 14 — — — Armagnac 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 |[vol/hl + 53
Ecu/hl Ecu/hl
2208 20 26 — — — Grappa 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 |vol/hl + 35,3
Ecu/hl Ecu/hl
2208 20 27 — — — Brandy de Jerez 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl + vol/hl + 5,3
10 Ecu/hl Ecu/hl
2208 20 29 — — — Andre varer 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl 4+ 10 |vol/hl + 5,3
Ecu/hl Ecu/hl
— — 1 beholdere med indhold over 2 liter:
2208 20 40 — — — Radestillat 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
— — — Andre varer
2208 20 62 — — — — Cognac 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 20 64 — — — — Armagnac 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 20 86 — — — — Grappa 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 20 87 — — — — Brandy de Jerez 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 20 89 — — — — Andre varer 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 30 — Whisky:
— — Bourbon-whisky, i beholdere med indhold af:
2208 3011 — — — 2 liter eller derunder (') 0,4 Ecu/% 0,15 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl + 3 |vol/hl + 1,13
Ecu/hl Ecu/hl
2208 30 19 — — — Over 2 liter (') 0,4 Ecu/% 0,15 Ecuw/% | 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
— — Skotsk whisky:
— — — Malt whisky, i beholdere med indhold af:
2208 30 32 — — — — 2 liter eller derunder 0,4 Ecu/% 0,21 Ecu/% ] alc. 100 %
vol/hl + 3 [vol/hl + 1,6
Ecu/hl Ecu/hl
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Toldsats s
. upple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
2208 30 38 — — — — Over 2 liter 0,4 Ecu/% 0,21 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
— — — Blended whisky, i beholdere med indhold af:
2208 30 52 — — — — 2 liter eller derunder 0,4 Ecu/% 0,21 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 3 |vol/hl + 1,6
Ecu/hl Ecu/hl
2208 30 58 — — — — Over 2 liter 0,4 Ecu/% 0,21 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
— — — Andre varer, i beholdere med indhold af:
2208 30 72 — — — — 2 liter eller derunder 0,4 Ecu/% 0,21 Ecu/% | alc. 100 %
vol/hl + 3 |vol/hl + 1,6
Ecu/hl Ecu/hl
2208 30 78 — — — — Over 2 liter 0,4 Ecu/% 0,21 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
— — Andre varer, i beholdere med indhold af:
2208 30 82 — — — 2 liter eller derunder 0,4 Ecu/% 0,21 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl + 3 |vol/hl + 1,6
Ecu/hl Ecu/hl
2208 30 88 — — — Over 2 liter 0,4 Ecu/% 0,21 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 40 — Rom og tafia:
— — I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder:
22084011 () — — — Rom med et indhold af andre flygtige stoffer end ethyl- og 1 Ecu/% 0,8 Ecu/% 1 alc. 100 %
methylalkohol p3 225 g eller derover pr. hl ren alkohol | vol/hl + § |[vol/hl + 4,1
(med 10 % tolerance) Ecu/hl Ecu/hl
— — — Andre varer:
2208 40 31 () — — — — Med en verdi pr. liter ren alkohol pd over 7,9 Ecu 1 Ecu/% 0,8 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 5 |vol/hl + 4,1
Ecu/hl Ecu/hl (%)
2208 40 39 () — — — — I andre tilfelde 1 Ecu/% 0,8 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 5 |vol/hl + 4,1
Ecu/hl Ecu/hl
— — I beholdere med indhold over 2 liter:
2208 40 51 (9 — — — Rom med et indhold af andre flygtige stoffer end ethyl- og 1 Ecu/% 0,8 Ecu/% 1 alc. 100 %
methylalkohol pd 225 g eller derover pr. hl ren alkohol vol/hl vol/hl
(med 10 % tolerance)
— — — Andre varer:
2208 40 91 () — — — — Med en verdi pr. liter ren alkohol pi over 2 Ecu 1 Ecu/% 0,8 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl (%)
2208 40 99 (%) — — — — I andre tilfelde 1 Ecu/% 0,8 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 50 — Gin og genever:
— — Gin, i beholdere med indhold af:
2208 50 11 — — — 2 liter eller derunder 1 Ecu/% 0,6 Ecu/% I alc. 100 %
vol/hl + § |vol/hl + 3,1
Ecu/hl Ecu/hl
2208 50 19 — — — Over 2 liter 1 Ecu/% 0,6 Ecu/% ] alc. 100 %
vol/hl vol/hl

— — Genever, i beholdere med indhold af:
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Toldsats Supple
KN-kode Varebeskrivelse reeszle )
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
2208 50 91 — — — 2 liter eller derunder 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 |[vol/hl + 6,2
Ecu/hl Ecu/hl
2208 50 99 — — — Over 2 liter 1,6 Ecu/% ¥ Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 60 — Vodka:
— — Med et alkoholindhold pa 45,4 % vol eller derunder, i behol-
dere med indhold af:
220860 11 — — — 2 liter eller derunder 1,3 Ecu/% 0,8 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 5 |vol/hl + 3,1
Ecu/hl Ecu/hl
2208 60 19 — — — Over 2 liter 1,3 Ecu/% 0,8 Ecu/% I alc. 100 %
vol/hl vol/hl
— — Med et alkoholindhold p3 over 45,4 % vol, i beholdere med
indhold af:
2208 60 91 — — — 2 liter eller derunder 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 |vol/hl + 6,2
Ecu/hl Ecu/hl
2208 60 99 — — — Over 2 liter 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 70 — Liker:
2208 70 10 — — I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 [vol/hl + 6,2
Ecu/hl Ecu/hl
2208 70 90 — — I beholdere med indhold over 2 liter 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% | alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 90 — Andre varer:
— — Arrak, i beholdere med indhold af:
220890 11 — — — 2 liter eller derunder 1 Ecu/% 0,6 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 5 |vol/hl + 3,1
Ecu/hl Ecu/hl
2208 90 19 — — — Over 2 liter 1 Ecu/% 0,6 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl
vol/hl
— — Spiritus fremstillet af blommer, perer eller kirseber (undtagen
liker), i beholdere med indhold af:
2208 90 33 — — — 2 liter eller derunder 1,3 Ecu/% 0,68 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 5 |vol/hl + 2,6
Ecu/hl Ecu/hl
2208 90 38 — — — Over 2 liter 1,3 Ecu/% 0,8 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
— — Anden spiritus og andre spiritusholdige drikkevarer, i behol-
dere med indhold af:
— — — 2 liter eller derunder:
2208 90 41 — — — — Ouzo 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 [vol/hl + 62
Ecu/hl Ecu/hl
— — — — Andre varer:
————— Spiritus (undtagen liker):
______ Af frugt:
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Toldsats
. Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 s
22089045 | — — - — — — — Calvados 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 {vol/hl + 53
Ecu/hl Ecu/hl
22089048 | - — — — — — — Andre varer 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 [vol/hl + 53
Ecu/hl Ecu/hl
—————— I andre tilfzlde:
22089052 | — — — — — — — Akvavit og brendevin fremstillet af korn 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + vol/hl + 6,2
10 Ecu/hl Ecu/hl
22089057 | — — — — — — — Andre varer 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 |[vol/hl + 6,2
Ecu/hl Ecu/hl
22089069 | — — — — — Andre spiritusholdige drikkevarer 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl + 10 |vol/hl + 6,2
Ecu/hl Ecu/hl
— — — Over 2 liter:
— — — — Spiritus (undtagen liker):
22089071 | — = — — — Af frugt: 1,6 Ecu/% 0,84 Ecu/% | 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
22089074 | — — — — — I andre tilfzlde 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
2208 90 78 — — — — Andre spiritusholdige drikkevarer 1,6 Ecu/% 1 Ecu/% 1 alc. 100 %
vol/hl vol/hl
— — (ucendret)
3818 00 Kemiske grundstoffer, doteret til anvendelse i elektronikken, i form
af skiver, plader (wafers) eller lignende; kemiske forbindelser, doteret
til anvendelse i elektronikken:
3818 00 10 — Doteret silicium 9 52 —
3818 00 90 — Andre varer 9 52 _
7020 00 Andre varer af glas:
7020 00 05 (°) — Reaktorrer og holdere af kvartsglas beregnet til indsetning i 21 3 —
diffusions- og iltningsovne til fremstilling af halvledermaterialer
— Andre varer:
7020 00 10 — — (uendret)
7020 00 30 — — (uwendret)
7020 0080 (%) | — — I andre tilfelde 21 4 —
8419 90 — Dele:
8419 90 10 ~ — (ucendret)
8419 90 20 — — (uaendret)
84199030 (") | — — Til apparater henharende under pos. 8419 89 15, 8419 89 20 14 2 —
eller 841989 25
14 2,7 —

8419 90 80 ()

— — I andre tilfzlde
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' Toldsats Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 s
8421 19 — — Andre:
(ucendret)
842119 91 — — — — (uendret)
— — — — Af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederwa-
fers:
84211993 | — — — — — (ucendret)
84211995() | — — = — — I andre tilfeelde 13 1,1 —
8421 19 97 (%) — — — — I andre tilfzlde 13 1,5 —
(ucendret)
— Dele:
8421 91 — — Til centrifuger, herunder terrecentrifuger:
8421 9110(%) | — — — Til apparater henherende under pos. 8421 1993 eller 13 1,9 —
8421 1995
84219190 (%) | — — — I andre tilfzlde 13 2,5 —
8421 99 00 (ucendret)
8424 89 — — I andre tilfelde:
8424 89 20 — — — (uendret)
84248930 (") | — — — Deflash-maskiner til rensning af metalbenene pa 12 2,1 —
halvlederkomponenter inden elektroplettering
8424 89 95 — — — Andre varer 12 28 —
8424 90 — Dele:
8424 90 10 (") — — Til apparater henherende under pos. 8424 89 20 12 21 _—
84249090 (") | — — I andre tilfelde 12 2,8 —
8431 39 — — Til andre maskiner og apparater:
8431 39 10 — — — (uceendret)
84313920(*) | — — — Til maskiner og apparater henherende under pos. 14 1,2 —
8428 3993
84313980(*) | — — — I andre tilfelde 14 1,6
8456 10 — Maskiner, som fungerer ved hjelp af laserstriler eller andre lys-
og fotonstraler:
84561010 (%) | — — af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederwafers eller N 3,5 p/st
-komponenter
8456 10 90 (%) — — Andre varer 15 4,7 p/st
(ucendret)
8462 21 — — Numerisk styrede:
84622105(*) | — — — Af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederkom- 8 24 —
ponenter
— — — Andre varer:
84622110 — — — — (ucendret)
8462 21 80 (¥) — — — — 1 andre tilfelde 8 3,2 p/st
8462 29 — — I andre tilfelde:
84622905(¥) | — — — af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederkom- 8 1,3 —
ponenter
846229 10 — — — (uendret)
— — — 1 andre tilfzlde:
8462 29 91 — — — — (uceendret)
— — — — 1 andre tilfelde 8 1,7 p/st

8462 29 98 (¥)
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Toldsats Supple-
KN-kode Varebeskrivelse re];]:::le
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
8466 91 — — Til maskiner henherende under pos 8464:
8466 91 15 (%) — — — Til maskiner henhorende under pos. 846410 10, 8 14 —
8464 20 05 eller 8464 90 10
— — — I andre tilfelde:
8466 91 20 — — — — (ucendret) 8 1,9 —
846691 95(*) | — — — — I andre tilfeelde
(ucendret)
8466 93 — — Til maskiner henherende under pos. 8456-8461:
84669315(*) | — — — Til maskiner og apparater henherende under pos. 8 1,4 —_—
8456 10 10, 8456 91 00, 8456 99 10 eller 8456 99 30
— — — I andre tilfelde:
846693 20 — — — — (uwndret)
84669395(") | — — — — I andre tilfzlde 8 1,9 —
8466 94 — — Til maskiner henherende under pos. 8462-8463:
846694 10(*) | — — — Til maskiner henherende under pos. 84622105 eller 8 14 —
84622905
84669490 (*) { — — — I andre tilfelde 8 1,9 —
8469 Skrivemaskiner, undtagen printere henherende under pos. 8471;
tekstbehandlingsmaskiner:
— Automatiske skrivemaskiner og tekstbehandlingsmaskiner:
846911 00 — — Tekstbehandlingsmaskiner 16 24 p/st
(ucendret)
8470 Regnemaskiner og maskiner i lommeformat til optagelse, gengivelse
og visning af data, med indbyggede regnefunktioner; bogholderima-
skiner, frankeringsmaskiner, billetmaskiner og lignende maskiner
med indbygget regnemekanisme; kasseapparater:
8470 10 — Elektroniske regnemaskiner, der kan fungere uden ydre elektrisk
energikilde, samt maskiner i lommeformat til optagelse, gengi-
velse og visning af data, med indbyggede regnefunktioner:
8470 10 10 — — Elektroniske regnemaskiner, der kan fungere uden ydre elek- 14 63 p/st
trisk energikilde
8470 10 90 — — Maskiner i lommeformat til optagelse, gengivelse og visning af 14 38 p/st
data, med indbyggede regnefunktioner
— Andre elektroniske regnemaskiner:
8470 21 00 — — Med indbygget trykkeanordning 14 6,3 p/st
8470 29 00 — — I andre tilfelde 14 6,3 p/st
8470 30 00 — Andre regnemaskiner 12 2,1 p/st
8470 40 00 — Bogholderimaskiner 12 2,1 p/st
8470 50 00 — Kasseapparater 12 2,1 p/st
— Andre varer 12 2,1 p/st

8470 90 00
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Toldsats Supple-
KN-kode Varebeskrivelse relil%e
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
8471 Automatiske databehandlingsmaskiner og enheder dertil; magnetiske
og optiske lasere, maskiner til overfarsel af data til datamedier i
kodet form samt maskiner til bearbejdning af sddanne data, ikke
andetsteds tariferet:
8471 10 — Analoge og hybride automatiske databehandlingsmaskiner:
8471 10 10 — — (uendret)
847110 90 — — I andre tilfalde 11 2,6 p/st
8471 30 — Berbare digitale automatiske databehandlingsmaskiner, af vegt
ikke over 10 kg, bestdende af mindst en centralenhed, et tastatur
og en skaerm:
8471 30 10 (*) — — Til modtagelse og behandling af fjernsyn, telekommunika- 13 38 p/st
tions-, lyd- og videosignaler
— — I andre tilfeelde:
8471 30 91 (*) — — — Til modtagelse og behandling af fjernsynssignaler, men 22 10,5 p/st
uden sezrlige hjelpefunktioner
8471 30 99 (*%) — — — I andre tilfelde 11 26 p/st
— Andre digitale automatiske databehandlingsmaskiner:
8471 41 — — Bestdende af mindst en centralenhed og en indlase- og udle-
seenhed (som kan vere kombinerede), sammenbygget i et
felles kabinet:
8471 41 10 — — — (uendret)
— — — 1 andre tilfelde:
8471 41 30 (*) — — — — Til modtagelse og behandling af fjernsyns-, telekommu- 13 38 p/st
nikations-, lyd- og videosignaler
— — — — 1 andre tilfelde:
84714191(™ | — = — - — Til modtagelse og behandling af fjernsynssignaler, 22 10,5 p/st
men uden sarlige hjelpefunktioner
84714199(®) | — — — — — I andre tilfelde 11 2,6 p/st
8471 49 — — Andre, der foreligger som systemer:
8471 49 10 — — — (ucendret)
— — — I andre tilfalde:
8471 49 30 (*) — — — — Til modtagelse og behandling af fjernsyns-, telekommu- 13 38 p/st
nikations-, lyd- og videosignaler
— — — — 1 andre tilfelde:
84714991 (") | — — — — — Til modtagelse og behandling af fjernsynssignaler, 22 10,5 p/st
men uden serlige hjelpefunktioner
84714199(®) | — — — — — I andre tilfelde 11 26 p/st
8471 50 — Digitale bearbejdningsenheder, undtagen de under pos. 8471 41
og 8471 49 herende, uanset om de i et falles kabinet indeholder
en eller to af folgende enheder: lagerenheder, indleseenheder,
udleseenheder:
8471 50 10 — — (uendret)
— — 1 andre tilfzlde:
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Toldsats
KN-kode Varebeskrivelse Supple-
autonom bundet enhed
1 2 3 4 s
8471 5030 (*) | — — Til modtagelse og behandling af fjernsyns-, telekommunika- 13 38 p/st
tions-, lyd- og videosignaler
— — I andre tilfalde:
84715091 (%) | — — — Til modtagelse og behandling af fjernsynssignaler, men 22 10,5 p/st
uden serlige hjelpefunktioner
84715099 (¥) | — — I andre tilflde 11 26 p/st
8471 60 — Indlese- eller udleseenheder, ogsa sammenbygget med en la-
gerenhed i et felles kabinet:
8471 60 10 — — (uendret)
— — I andre tilfelde:
8471 60 40 — — — Printere 11 1,5 p/st
8471 60 50 — — — Tastaturer 11 1,5 p/st
8471 60 90 — — — Andre varer 11 1,5 p/st
8471 70 — Lagerenheder:
847170 10 — — (ucendret)
— — I andre tilfelde:
8471 70 40 — — — Centrallagerenheder 11 1,5 p/st
— — — Andre lagerenheder:
— — — — Pladelagerenheder:
84717051 | — — — — — Optiske, herunder magnetisk-optiske 11 1,5 p/st
————— I andre tilfelde:
84717053 | - — - — — — Pladelagre med faste plader 12 1,2 p/st
84717059 | — - — — — — Andre varer 11 1,5 p/st
8471 70 60 — — — — Bandlagerenheder 11 1,5 p/st
847170 90 — — — — Andre lagerenheder 11 1,5 p/st
8471 80 — Andre enheder til automatiske databehandlingsmaskiner:
8471 80 10 — — Ydre enheder 11 1,5 p/st
8471 80 90 — — Andre varer 11 1,5 p/st
8471 90 00 — Andre varer 11 LS p/st
8472 90 — Andre maskiner og apparater:
847290 10 ~ — (ucendret)
847290 30 (%) — — Pengeautomater 15 23 —
847290 80 (*) — — Andre varer 15 31 —
8473 10 — Dele og tilbehar til maskiner henherende under pos. 8469:
— — Sammensatte elektroniske komponenter:
847310 11 (*¥) — — — Til maskiner henhegrende under pos. 8469 11 00 12 2,5 —
84731019(*¥) | — — — I andre tilfzlde 12 34 —
847310 90 — — Andre varer 12 1,6 —
— Dele og tilbehor til maskiner henherende under pos. 8470:
8473 21 — — Til elektroniske regnemaskiner henherende under pos.
8470 10, 8470 21 og 8470 29:
847321 10 — — — Sammensatte elektroniske komponenter 14 32 —
14 1,9 —

8473 21 90

— — — Andre varer
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. Toldsats Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rendle
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
8473 29 — — I andre tilfelde:
847329 10 — — — Sammensatte elektroniske komponenter 12 2,5 —
8473 29 90 — — — Andre varer 12 1,2 —
8473 30 — Dele og tilbeher til maskiner henherende under pos. 8471:
847330 10 — — Sammensatte elektroniske komponenter 12 2,5 —
8473 30 90 — — Andre varer 12 1,2 —
8473 40 — Dele og tilbehor til maskiner henherende under pos. 8472:
— — Sammensatte elektroniske komponenter:
84734011 (*) | — — — Til maskiner henherende under pos. 8472 90 30 12 2,5
8473 40 19 (*) — — — I andre tilfelde 12 34
8473 40 90 — — Andre varer 12 1,6
8473 50 — Dele og tilbeher, der er lige anvendelige til maskiner og apparater
henherende under pos. 8469-8472:
8473 50 10 — — Sammensatte elektroniske komponenter 12 2,5 —
8473 50 90 — — Andre varer 12 1,2 _
8477 10 — Sprejtestsbemaskiner:
8477 1010 (%) — — Indkapslingsudstyr til samling af halvlederkomponenter 15 2,1 —_—
8477 10 90 (*) — — Andre varer 15 28 —
(ucendret)
8477 59 — — I andre tilfeelde:
8477 59 05 (*) — — Indkapslingsudstyr til samling af halvlederkomponenter 15 2,1 —
— — Andre varer:
8477 59 10 — — — (ucendret)
8477 59 80 (*) — — — Andre varer 15 2,8 —
8477 80 (ucendret)
8477 90 — Dele:
847790 05 (%) | — — Til maskiner henharende under pos. 8477 10 10 og 8477 59 05 15 2,1 —
— — 1 andre tilfelde:
8477 90 10 — — — (ucendret)
15 28 —

8477 90 80 (%)

— — — I andre tilfzlde

8479 89
8479 89 10

8479 89 30
8479 89 60
8479 89 65
8479 89 70
84798975

— — I andre tilfelde:
— — — (ucendret)

— — — (ucendret)

— — — Andre varer:
— — — — (ucendret)
— — — — (ucendret)
— — — — (uendret)

— (ucendret)

— — — — (ucendret)




26. 6. 97 De Europziske Fezllesskabers Tidende Nr. L 168/45
Toldsats
Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
84798976(%) | — — — — Apparater til vadetsning, fremkaldelse, stripning eller 15 2,1 —
rensning af LCD-substrater
8479 89 77 (¥) — — — — Udstyr til pasetning af chips og Tape Automated 15 2,1 —
Bonding, til samling af halvlederkomponenter
84798979(%) | — — — — Indkapslingsudstyr til samling af halvlederkomponenter 15 2,1 —
84798998 (%) | — — — — Andre varer 15 2,8 —
8479 90 — Dele:
847990 10 — — (uendret)
— — I andre tilfelde:
8479 90 50(%%) — — — Til maskiner henherende under pos. 84798965, 15 2,1 —
84798970, 84798975, 84798976, 84798977 eller
8479 89 79
— — — 1 andre tilfelde:
8479 90 92 — — — — (ucendret)
84799097 (%) | — — — — I andre tilfelde 15 28 —
8480 71 — — Til sprejtestebning eller presning:
84807110(%) | — — — Af den art der anvendes ved fremstilling af halvlederkom- 13 1,9 —
ponenter
8480 7190 (%) | — — — I andre tilfelde 13 2,5 —
8480 79 00 (ucendret)
8504 40 — Statiske omformere:
8504 40 10 — — (ucendret)
— — I andre tilfeelde:
— — — Af den art der anvendes sammen med telekommunika-
tionsapparater, automatiske databehandlingsmaskiner og
enheder dertil:
8504 40 30 — — — — Stremforsyningsenheder af den art der anvendes til auto- 11 1,5
matiske databehandlingsmaskiner
8504 4035(%) | — — — — Andre varer 16 34 p/st
— — — Andre varer:
8504 40 50 — — — — (uendret)
— — — — Andre varer:
————— (ucendret)
85044093 a (ucendret)
8504 40 99
8504 50 — Andre induktionsspoler:
8504 50 10 — — (ucendret)
— — I andre tilfalde:
85045030 (%) | — — — Af den art der anvendes sammen med telekommunika- 16 36 —
tionsapparater, og som stremforsyningsenheder til automa-
tiske databehandlingsmaskiner og enheder dertil:
8504 50 80 — — — Andre varer: 16 48 —
8504 90 — Dele:

— — Til transformatorer og induktionsspoler:
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Nk ‘ Toldsats Supple-
-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
850490 05(®) | — — — Sammensatte elektroniske komponenter til varer henhe- 15 23 —
rende under pos. 8504 50 30
— — — Andre varer:
850490 11 — — — — Ferritkerner 15 3,1 —
850490 18 — — — — Andre varer 15 3,1 —
— — Til statiske omformere:
8504 90 91 (¥) — — — Sammensatte elektroniske komponenter til varer henhe- 15 2,3
rende under pos. 8504 40 30 og 8504 40 35
8504 90 99 () — — — Andre varer 15 31
851410 — Varmeovne med modstandsopvarmning:
85141005 (") — — Til fremstilling af halvlederkomponenter pa halvlederwafers 14 2,3 —
— — I andre tilfeelde:
85141010 — — — (uwndret)
85141080() | — — — Andre varer 14 3 —
8514 20 — Induktionsovne og dielektriske ovne:
851420 05 (™) — — Til fremstilling af halvlederkomponenter pa halvlederwafers 14 2,3 —
— — I andre tilfelde:
85142010 — — — (ucendret)
85142080 (" | — — — (ucendret)
8514 30 (ucendret)
8514 90 — Dele:
8514 90 20 () — — Til maskiner henherende under pos. 85141005, 8514 20 05, 14 23 —
851430 11 eller 8514 3091
85149080 (") | — — Andre varer 14 3 —
8515 80 — Andre maskiner og apparater:
851580 05(7) | — — Udstyr til wire bonding af den art der anvendes til fremstilling 15 2,8
af halvlederkomponenter
— — Andre varer:
— — — (uendret)
85158011 — — — — (ucendret)
85158019 — — — — (uendret)
— — — (uendret)
85158091 — — — — (uendret)
851580 99 — — — — (ucendret)
851590 — Dele:
85159010 (® | — — Til maskiner henhsrende under pos. 85158005 15 28 —
85159090 () | — — Andre varer 15 37 —
8517 Elektriske apparater til tridtelefoni og tridtelegrafi, herunder appa-
rater til tradtelefoni, med tridlest telefonrar og apparater til barefre-
kvenstradsystemer eller digitalnetsystemer; videofoner:
— Telefonapparater; videofoner:
851711 00 — — Telefonapparater til tradtelefoni, med tradlest telefonrer 15 5,6 p/st
851719 — — Andre apparater:
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Toldsats
KN-kode Varebeskrivelse S;‘;ﬂ:’
autonom bundet enhed
1 2 3 4 s
85171910 — — — Videofoner 22 10,5 p/st
851719 90 — — — Andre apparater 15 56 —
— Fjernkopieringsapparater (telefaxapparater) og fjernskrivere:
8517 21 00 — — Fjernkopieringsapparater (telefaxapparater) 15 56 p/st
8517 2200 — — Fjernskrivere 15 5.6 —_
8517 30 00 — Koblingsapparater til telefoni og telegrafi 15 56 —
8517 50 — Andre apparater til berefrekvenstradsystemer eller til digitalnetsy-
stemer:
8517 50 10 — — Til berefrekvenstradsystemer 16 34 -
8517 50 90 — - I andre tilfelde 15 56 -
8517 80 — Andre apparater:
8517 80 10 — — Parlofoner 15 5,6 —
8517 80 90 — — Andre apparater 15 5.6 —
8517 90 — Dele:
— — Til apparater til barefrekvenstradsystemer henherende under
pos. 8517 50 10:
85179011 — — — Sammensatte elektroniske komponenter 16 34 —
851790 19 — — — Andre varer 16 34 —_
— — I andre tilfelde
8517 90 82 — — — Sammensatte elektroniske komponenter 15 5.6 —_
8517 90 88 — — — Andre varer 15 56 —
851810 — Mikrofoner og stativer dertil:
85181010 — — (ucendret)
— — I andre tilfelde:
85181020 (*) | - — — Mikrofoner med et frekvensomride fra 300 Hz til 3,4 KHz, 18 26 —
med en diameter pa 10 mm eller derunder og en hgjde pé
3 mm og derunder, af den slags der anvendes inden for
telekommunikation
85181080 (") | — — — I andre tilfzlde 18 35 —
(ucendret)
8518 29 ~ — Andre varer:
85182910 — — — (uwendret)
— — — — I andre tilfeelde:
85182920(%) | — — — — — Haijttalere, med et frekvensomrade fra 300 Hz til 3,4 18 2,8 p/st
KHz, med en diameter pd 50 mm eller derunder, af
den slags der anvendes inden for telekommunikation
85182980(*) | — — — — — Andre varer 18 38 p/st
8518 30 — Hovedtelefoner og sretelefoner, ogsd kombineret med mikrofon:
8518 30 10 — — (ucendret)
— — I andre tilfeelde:
85183020 (*) | — — — Handsat til tradtelefoni 13 —_—
85183080 (*) | — — — Andre varer 13 4 —
(uendret)
8520 20 00 — Telefonsvareapparater 16 39 p/st

(ucendret)
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Toldsats Suppl
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autonom bundet enhed
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8522 Dele og tilbeher, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til
apparater henherende under pos. 8519-8521:
(ucendret)
— — — Andre varer:
— — — — Sammensatte elekroniske komponenter:
85229051(%) | — — — — — Til varer henhgrende under pos. 8520 20 00 19 35 —
85229059(¢*) | — — — — — I andre tilfelde 19 4,7 —_
85229093 til | (uendret)
85229098
8523 Uindspillede medier til optagelse af lyd eller andre fenomener,
undtagen varer henherende under kapitel 37:
— Magnetband:
85231100 — — Af bredde 4 mm og derunder 17 2,4 —
85231200 — — Af bredde over 4 mm, men ikke over 6,5 mm 17 3,1 —
85231300 — — Af bredde over 6,5 mm 17 3,1 —_
852320 — Magnetplader:
— — Stive plader: —
85232011 — — — Med metallisk tyndfilmbelegning med en koercivitet pa 17 fri —
over 600 Drsted og en udvendig diameter péa ikke over 231
mm
85232019 — — — I andre tilfelde 17 3,1 —
8523 20 90 — — Andre varer 17 3,1 —
8523 30 00 (ucendret)
852390 00 — Andre varer 17 3,1 —_
8524 Plader, bind og andre medier med indspilning af lyd eller andre
fenomener, herunder matricer og mastere til fremstilling af plader,
undtagen varer henhorende under kapitel 37:
8524 10 00 (ucendret)
— Plader til laserbaserede lesesystemer:
8524 31 00 — — Til gengivelse af andre fenomener end lyd og billede 17 31
8524 3200 (ucendret)
8524 39 — — 1 andre tilfelde:
85243910(™) | — — — Til gengivelse af instruktioner, data, lyd og billeder lagret i 17 3,1
maskinlesbar biner form, og som kan manipuleres —
eventuelt interaktivt — af brugeren ved hjelp af en automa-
tisk databehandlingsmaskine
— — — I andre tilfelde 17 4,1

8524 39 90 (*)

8524 40

— Magnetband til gengivelse af andre fenomener end lyd og billede:
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Toldsats S
. upple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 S
852440 10 — — Indeholdende data eller instruktioner (bortset fra lyd eller bil- fri 1,5 —
ledoptagelser), af den art der anvendes i automatiske databe-
handlingsmaskiner
— — I andre tilfelde:
8524 40 91 — — — Af bredde over 4 mm, men ikke over 6,5 mm 19 2,7 —
8524 40 99 — — — Af bredde over 6,5 mm 19 3,1 —
(ucendret)
— Andre varer:
852491 — — Til gengivelse af andre fenomener end lyd og billede:
852491 10 — — — Indeholdende data eller instruktioner (bortset fra lyd- eller fri 1,5 —
billedoptagelser), af den art der anvendes i automatiske
databehandlingsmaskiner
8524 91 90 — — — I andre tilfelde 19 3,1 —_
8524 99 — — I andre tilfeelde:
852499 10 (*) — — — Til gengivelse af instruktioner, data, lyd og billeder lagret i 19 3,1
maskinlesbar, biner form, og som kan manipuleres —
eventuelt interaktivt — af brugeren ved hjelp af en automa-
tisk databehandlingsmaskine
85249990 () | — — — I andre tilfelde 19 41
8525 Sendere til radiotelefoni, radiotelegrafi, radiofoni og fjernsyn, ogsa
sammenbygget med modtagere lydoptagere eller lydgengivere; fjern-
synskameraer; still-billed videokameraer og andre videokameraer:
852510 — Sendere:
85251010 — — (uceendret)
— — Andre varer:
85251050 (%) | — — — Til radiotelegrafi- og radiotelefoniapparater 18 3.1 p/st
85251080(*) | — — — I andre tilfelde 18 4,1 p/st
852520 — Sender-modtagere:
85252010 — — (uendret)
— — I andre tilfelde:
85252091 — — — Til celleopdelt radiotelefoni (mobiltelefoner) 20 49 p/st
852520 99 — — — Andre varer 20 49 p/st
(ucendret)
8525 40 — Still-billede videokameraer og andre videokameraer:
— — Still-billede videokameraer:
85254011 (%) | — — — Digitale 17 37 plst
— Andre varer 17 4,9 p/st

85254019 (*)

8525 40 91
8525 40 99

— — Andre videokameraer:

— — — (uwendret)

|
|

— (ucendret)
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Toldsats Supple
KN-kode Varebeskrivelse relilrzie.
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
8527 90 — Andre apparater:
852790 10 — — (uendret)
— — 1 andre tilfeelde:
8527 90 92 (*) — — — Berbare modtagere til kald, alarmering og segning af 22 7,2 p/st
personer
85279098 (") | — — — Andre varer 22 11,2 p/st
852812 — — Til farvefjernsyn:
8528 12 14 til (uzndret)
85281289
————— Uden billedskerm:
—————— Videotunere:
8528129 (*) ( - - — — — — — Sammensatte elekroniske komponenter til 22 10,5
indbygning i en automatisk databehandlings-
maskine
——————— Andre varer:
85281292 | — = — — — — = ~ Digitale, herunder digitale/analoge 22 14 p/st
85281294 | — — — — — — — — Andre varer 22 14 p/st
85281298 | — - — - — — — Andre varer 22 14 p/st
8528 30 — Videoprojektionsapparater:
852830 05 () | — — Driftapparat ved hjelp af et fladpanel display (£. eks. anordning 22 10,5 —
med flydende krystaller), der kan vise data udviklet i en auto-
matisk databehandlingsmaskine
— — Andre varer:
8528 30 20 — — — Til farvefjernsyn 22 14 —
8528 30 90 — — — Til sort-hvidt eller andet monokromt fjernsyn 22 68 —
8529 Dele, som udelukkende eller hovedsagelig anvendes til apparater
henherende under pos. 8525-8528:
8529 10 — Antenner og antennereflektorer af enhver art; dele til anvendelse 1
forbindelse med disse varer:
85291010 — — (uceendret)
— — I andre tilfelde:
— — — Antenner:
85291015 (%) | — — — — Antenner til radiotelegrafi- og radiotelefoniapparater 22 38 —
85291020 — — — — Teleskop- og stavantenner til transportable apparater og 22 5.9 —
til apparater til fast montering i automobiler
— — — — Udendersantenner til radiofoni- og fjernsynsmodtagere:
85291031 | - — — — — Til modtagelse via satellit 22 5 —
85291039 | — - — — — I andre tilfeelde 22 5 —
852910 40 — — — — Indendsrsantenner til radiofoni- og fjernsynsmodtagere, 22 53 —
herunder til indbygning
8529 10 50 — — — — Andre antenner 22 5 —
85291070 — — — Antennefiltre og separatorkredse 22 S —
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N ' Toldsats Supple-
-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
852910 80 — ~ — Andre varer 22 s —_
8529 90 — Andre varer:
852990 10 (ucendret)
— — Andre varer:
85299040 (") | — — — Dele til apparater henherende under pos. 852510 50, 22 35 —
85252091, 85252099, 852540 11 og 8527 90 92
— — — Andre varer:
— — — — Mebler og kabinetter:
85299051 | — ~ — — — Af tre 16 3 _
85299059 | — - — — — Af andre materialer 20 39 —
852950 72 — — — — Sammensatte elektroniske komponenter 22 4,7 —
— — — — Andre varer:
85299081 | — - — — — Til fjernsynskameraer henerende under pos. 8525 30 22 5.9 —
eller til apparater henhsrende under pos. 8527 eller
8528
85299088(%) [ — — — — — I andre tilfelde 22 4,7 —
8531 20 — Signaltavler med flydende krystaller (LCD) eller lysemitterende
dioder (LED):
853120 10 ~ — (uandret)
— — I andre tilfelde:
853120 30 — — — Med lysemitterende dioder (LED) 15 32 —
— — — Med flydende krystaller (LCD):
— — — — Med aktiv matrix-LCD:
85312051 | — - — — — Til farvebillede 15 32 —
85312059 | — - — — — Til sort-hvidt eller andet monokromt billede 15 32 —
8531 20 80 — — — — I andre tilfeelde 15 3,2 —
8531 80 — Andre apparater:
8531 80 10 — — (uendret) —
— — I andre tilfelde:
8531 8030 (') | — — — Fladskarme 15 2,3 —
85318080 (™) | — — — Andre varer 15 3,1 —
853190 — Dele:
85319010 — — Til apparater henherende under pos. 8531 20 00 15 3,2 —
853190 30 (%) | — — Til apparater henherende under pos. 8531 80 30 15 2,3 —
8531 90 80 (') | — — I andre tilfelde 15 3,1 —
8532 Elektriske kondensatorer, faste, variable eller justerbare (forindstil-
lede):
85321000 — Faste kondensatorer til elektriske 50/60 Hz-kredsleb, med en 17 2,7 —_
reaktiv effekt pa 0,5 kvar og derover (kraftkondensatorer)
— Andre faste kondensatorer:
853221 00 — — Tantalkondensatorer 17 38 -
85322200 — — Elektrolytiske kondensatorer med aluminiumplade 17 38 _
85322300 — — Dielektriske kondensatorer med et enkelt lag keramisk mate- 17 2,7 —
riale
853224 — — Dielektriske kondensatorer med flere lag keramisk materiale:
85322410 — — — Forsynet med forbindelsesdele 17 2,7 —
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8532 24 50 — — — I andre tilfzlde 17 27 —
85322500 — — Dielektriske kondensatorer med papir eller plast 17 2,7 —
853229 00 — — Andre varer 17 2,7 _
853230 00 — Variable eller justerbare (forindstillede) kondensatorer 17 38 —
853290 00 — Dele 17 3,5 _
8533 Elektriske modstande (herunder reostater og potentiometre),
undtagen varmemodstande:
85331000 — Faste kulmodstande (agglomererede eller af filmtype) 16 2,8 —
— Andre faste modstande:
85332100 — — Til effekt 20 W og derunder 16 2.8 —
853329 00 — — I andre tilfelde 16 28 —
— Variable spolemodstande (herunder reostater og potentiometre):
8533 31 00 — — Til effekt 20 W og derunder 16 2,8 —
8533 3900 — — I andre tilfelde 16 28 —
8533 40 — Andre variable modstande (herunder reostater og potentiometre):
85334010 — — Til effekt 20 W og derunder 16 28 —
8533 40 90 — — I andre tilfelde 16 2.8 —
853390 00 — Dele 16 28 —
8534 00 Trykte kredsleb:
— Kun med elektriske ledere og kontakter:
85340011 — — Flerlags kredsleb 15 39 —
853400 19 — — Andre varer 15 39 —
853400 90 — Med andre passive komponenter 15 39 —
8536 50 — Andre afbrydere:
8536 50 03 (") | — — Elektroniske vekselstromsafbrydere bestiende af optisk 16 24 —_
koblede input- og output-kredsleb (isolerede thyristor-veksel-
stremsafbrydere)
8536 50 05 (**) | — — Elektroniske afbrydere, herunder temperaturbeskyttede elektro- 16 2,4 —
niske afbrydere, der bestir af en transistor og en logisk chip
(chip-on-chip teknologi)
8536 50 07 (%) { — — Elektromekaniske momentkontakter til en stremstyrke pa 11A 16 24 —
og derunder
— — Andre varer:
— — — Til driftsspending 60 volt og derunder:
8536 50 11 — — — — Trykafbrydere 16 3,2 —
8536 5015 — — — — Drejeafbrydere 16 32 —
8536 50 19 — — — — Andre varer 16 3,2 —
853650 80 ("9 | — — — I andre tilfzlde 16 32 —
(ucendret)
8536 69 — — Andre varer:
8536 69 10 — — — Til koaksialkabler 16 24 —_—
8536 69 30 — — — Til trykte kredsleb 16 2,4 —

(ucendret)




26. 6. 97 De Europziske Fellesskabers Tidende Nr. L 168/53
Toldsats
KN-kode Varebeskrivelse e
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
8536 90 — Andre apparater:
(nendret)
853690 10 — — Forbindelsesmateriel til ledgninger og kabler 16 2,4 —
(ucendret)
8541 Dioder, transistorer og lignende halviederkomponenter; lysfalsomme
halvlederkomponenter, herunder fotoceller og solceller, ogsa samlet i
moduler eller paneler; lysemitterende dioder; monterede piezo-elek-
triske krystaller:
854110 — Dioder, undtagen lysfelsomme dioder og lysemitterende dioder:
85411010 — — Wafers endnu ikke skaret i mikroplader (chips) 21 3,5 —
— — Andre varer:
854110 91 — — — Ensretterdioder 21 3,5 —
8541 10 99 — — — Andre varer 21 3,5 —
— Transistorer, undtagen lysfelsomme transistorer:
8541 21 — — Med effektafsetning under 1 W:
8541 2110 — — — Wafers endnu ikke skéret i mikroplader (chips) 21 35 —
8541 21 90 — — — Andre varer 21 3,5 —
8541 29 — — I andre tilfelde:
8541 29 10 — — — Wafers endnu ikke skéret i mikroplader (chips) 21 3,5 —
8541 29 20 — — — MOS-felteffekttransistorer 21 3,5 —
8541 29 30 — — — Isolerede gate bipolere transistorer (IGBTs) 21 35 —
8541 29 80 — — — Andre varer 21 3,5 J—
8541 30 — Thyristorer, diacs og triacs, undtagen lysfelsomme komponenter:
8541 30 10 — — Wafers endnu ikke skdret i mikroplader (chips) 21 3,5 —
8541 30 90 — — Andre varer 21 35 _
8541 40 — Lysfelsomme halvlederkomponenter, herunder fotoceller og
solceller, ogsa samlet i moduler eller paneler; lysemitterende
dioder:
— — Lysemitterende dioder:
85414011 — — — Laserdioder 21 3,5 —
8541 40 19 — — — Andre varer 21 3,5 —
— — Andre varer:
8541 40 91 — — — Fotoceller og solceller, ogsa samlet i moduler eller paneler 16 1,6 —
8541 40 93 — — — Fotodioder, fototransistorer, fotothyristorer og fotokoblere 16 0,9 —_
8541 40 99 — — — Andre varer 16 0,9 —
8541 50 — Andre halvlederkomponenter:
8541 50 10 — — Wafers endnu ikke skaret i mikroplader (chips) 21 3,5 —
8541 50 90 — — Andre varer 21 3,5 —
8541 60 00 — Monterede piezo-elektriske krystaller 20 28 —
15 2 —

8541 90 00

— Dele
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Toldsats
. Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
8542 Elektroniske integrerede kredsleb og mikrokredslab:
— Monolitiske digitale integrerede kredsleb:
85421200 — — Kort indeholdende et elektronisk integreret kredsleb (»smarts- 21 7 —
kort)
854213 — — Metaloxid-halvledere (MOS-teknologi):
85421301 — — — Wafers endnu ikke skaret i mikroplader (chips) 21 3,5 —
85421305 — — — Mikroplader (chips) 21 35 —
— — — Andre varer:
— — — — Memories:
————— Dynamiske Random Access Memories (D-RAMs)
85421311 | - — — — — — Med en lagerkapacitet pa 4 M-bits og derunder 21 35 p/st
85421313 | — — — — — — Med en lagerkapacitet pa over 4 M-bits, men ikke 21 35 p/st
over 16 M-bits
85421315 | ——— - — = Med en lagerkapacitet pa over 16 M-bits, men ikke 21 35 p/st
over 64 M-bits
85421317 | - — — — — — Med en lagerkapacitet pd over 64 M-bits 21 35 p/st
————— Statiske Random Acess Memories (S-RAMs), herunder
Cache Random Access Memories (Cache RAMs):
85421322 | — - — — — — Med en lagerkapacitet pé 256 K-bits og derunder 21 fri p/st
85421325 | — = — — — — Med en lagerkapacitet pa over 256 K-bits, men 21 fri p/st
ikke over 1 M-bit
85421327 | — - — — — — Med en lagerkapacitet pa over 1 M-bit 21 fri p/st
————— UV-sletbare, programmerbare Read Only Memories
(EPROMs):
85421332 | — - —— — — Med en lagerkapacitet pa 1 M-bit og derunder 21 fri p/st
85421335 | - — — — — — Med en lagerkapacitet pa over 1 M-bit, men ikke 21 fri p/st
over 4 M-bits
85421337 | — — — — — = Med en lagerkapacitet pa over 4 M-bits 21 fri p/st
————— Elektrisk sletbare, programmerbare Read Only
Memories (E2PROMs) herunder FLASH E2PROMs:
—————— FLASH E2PROMs:
85421341 | — - —— — — — Med en lagerkapacitet pa 1 M-bit og derunder 21 fri p/st
85421343 | - - —— — — — Med en lagerkapacitet pa over 1 M-bit men 21 fri p/st
ikke over 4 M-bits
85421345 | - —— — — — = Med en lagerkapacitet pa over 4 M-bits, men 21 fri p/st
ikke over 16 M-bits
85421347 | - ——— — — — Med en lagerkapacitet pa over 16 M-bits 21 fri p/st
85421349 | — — — — — — Andre memories 21 fri p/st
85421351 | - — — — — Read Only Memories, ikke programmerbare (ROMs); 21 fri p/st

content adressable memories (CAMs); first in/first out
memories (FIFOs); last in/first out memories (LIFOs);
ferro-elektriske memories:
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Toldsats Supple-
KN-kode Varebeskrivelse relil%e
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
85421353 ——— = = = Andre memories 21 35 —
854213 55 — — — — Mikroprocessorer 21 fri p/st
— — — — Mikrocontrollere og mikrocomputere:
85421361 | — — — — — Med en forarbejdningskapacitet pa ikke over 4 bits 21 2,8 p/st
85421363 | — — — — — Med en forarbejdningskapacitet pa over 4 bits, men 21 35 p/st
ikke over 8 bits
85421365 | — — — — — Med en forarbejdningskapacitet pa over 8 bits, men 21 3,5 p/st
ikke over 16 bits
85421367 | — — — — — Med en forarbejdningskapacitet pa over 16 bits, men 21 35 p/st
ikke over 32 bits
85421369 | — — — — — Med en forarbejdningskapacitet pa over 32 bits 21 3,5 p/st
— — — — Andre varer:
85421370 | — — — — — Micro-perifere enheder 21 2,8 —
————— Andre varer: —
85421372 | — — — — — — Kundespeficerede logiske kredslab 21 3,5 —
85421374 | — — — — — — Gate arrays 21 3,5 —_
85421376 | — — — — — — Standardceller 21 3,5 —
85421382 | - — — - — — Programmerbar logisk enhed 21 2,8 —
85421384 | - — — — — — Standardiserede logiske kredslab 21 2,8 —
—————— Andre varer:
85421391 | = — - — — — — Kontrol- og styringskredslab; graenseflade- 21 35 —
kredsleb  (interfaces),  gransefladekredslab
(interfaces) med kontrol- og styringsfunktioner
8542139 | — — = — — — — Andre varer 21 3,5 —
8542 14 — — Kredsleb fremstillet ved bipoler teknologi;
85421401 — — — Wafers endnu ikke skéret i mikroplader (chips) 21 35 —
85421405 — — — Mikroplader (chips) 21 3,5 —
— — — Andre varer:
— — — — Memories:
85421410 | — — — — — Dynamiske Random Access Memories (D-RAMs) 21 3,5 —
85421415 | — — — - — Statiske Random Access Memories (S-RAMs), 21 fri —
herunder Cache Random Access Memories (Cache
RAMs); Read Only Memories, ikke programmetbare
(ROMs); content addressable memories (CAMs); first
in/first out memories (FIFOs); last in/first out memo-
ries (LIFOs); ferro-elektriske memories
85421420 | - — — — — Elektrisk sletbare, programmerbare Read Only 21 fri —
Memories (E2PROMs), herunder FLASH E2PROMs
85421422 | — — — — — UV sletbare, programmerbare Read Only Memories 21 fri —
(EPROMs)
85421429 | — — - — — Andre memories 21 35 —_
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Toldsats
. Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 s
854214 30 — — — — Mikroprocessorer 21 fri —
— — — — Mikrocontrollere og mikrocomputere:
85421442 | — — — — — Med en forarbejdningskapacitet pa ikke over 4 bits 21 2,8 —_
85421444 | — — — — — Med en forarbejdningskapacitet pa over 4 bits 21 3,5 —
— — — — Andre varer:
85421450 | — — — — — Micro-perifere enheder 21 2,8 —
————— Andre varer:
85421460 | — — — — — — Kundespecificierede logiske kredsleb 21 3,5 —
85421465 | — ——— — — Gate arrays 21 3,5 —_
85421470 | — — — — — — Standardceller 21 35 —_
85421475 | — — — - — — Programmerbar logisk enhed 21 28 —
85421480 | - — — — — — Standardiserede logiske kredslab 21 28 —
—————— Andre varer:
85421491 | — — - — — — — Kontrol- og styringskredsleb; graensefladekreds- 21 35 —_
leb (interfaces); greensefladekredsleb (interfaces)
med kontrol- og styringsfunktioner
85421499 | — — — — — — — Andre varer 21 3,5 —
8542 19 — — Andre varer, herunder kredsleb fremstillet ved en kombination
af bipoler og MOS-teknologi (BIMOS-teknologi):
854219 01 — — — Wafers endnu ikke skaret i mikroplader (chips) 21 35 —
85421905 — — — Mikroplader (chips) 21 35 —
— — — Andre varer:
— — — — Memories:
85421915 | — — — — — Dynamiske Random Access Memories (D-RAMs) 21 35 p/st
————— Statiske Random Access Memories (S-RAMs),
herunder Cache Random Access memories (Cache
RAMs):
85421922 | — - — — — — Med en lagerkapacitet pa 256 K-bits og derunder 21 fri p/st
85421925 | — - —— — — Med en lagerkapacitet pa over 256 K-bits, men 21 fri p/st
ikke over 1 M-bit
85421927 | — - — — — — Med en lagerkapacitet pa over 1 M-bit 21 fri p/st
85421931 | — = — — — UV-sletbare, programmerbare Read Only Memories 21 fri p/st
(EPROMs)
85421935 | - — — — — Elektrisk sletbare, programmerbare Read Only 21 fri p/st
Memories (E2PROMs) herunder FLASH E2PROMs
85421941 | — - — — — Read Only Memories, ikke programmerbare (ROMs); 21 fri p/st
content addressable memories (CAMs); first in/first
out memories (FIFOs), last in/first out memories
(LIFOs); ferro-clektriske memories
21 35 —

854219 49

————— Andre memories
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. Toldsats Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 S
854219 55 — — — — Mikroprocessorer 21 fri p/st
- — — — Mikrocontrollere og mikrocomputere:
85421962 | — — — — — Med en forarbejdningskapacitet pa ikke over 4 bits 21 2,8 p/st
85421968 | — — — — — Med en forarbejdningskapacitet pa over 4 bits 21 35 p/st
— — — — Andre varer:
85421971 | — — — — — Micro-perifere enheder 21 28 —
————— Andre varer:
85421972 | — = — — — — Kundespeficierede logiske kredslab 21 35 —
85421974 | — — — — — — Gate arrays 21 3,5 —
85421976 | — — — — — — Standardceller 21 3,5 —
85421982 | — — - — — — Programmerbar logisk enhed 21 2,8 —_
85421984 | - - — — — — Standardiserede logiske kredslab 21 2,8 —
—————— Andre varer:
85421992 | - — — — — — — Kontrol- og styringskredsleb; greensefladekreds- 21 35 —
lob (interfaces), grensefladekredsleb (interfaces)
med kontrol- og styringsfunktioner
85421998 | — = — — — — — Andre varer 21 3,5 —
854230 — Andre monolitisk integrerede kredsleb:
854230 10 — — Wafers endnu ikke skéret i mikroplader (chips) 21 35 —_
8542 30 20 — — Mikroplader (chips) 21 35 —
— — Andre varer:
8542 30 30 — — — Forsterkere 21 3,5 —
8542 30 50 — — — Styrke- og spzndingsregulatorer 21 35 —
— — — Kontrol- og styringskredslgb:
8542 30 61 — — — — »Smartpowere integrerede kredslab 21 35 —
— — — — Andre varer:
85423065 | — — - — — Digital/analoge integrerede kredslab 21 3,5 —
85423069 | — — — — — Andre varer 21 3,5 —
8542 30 70 — — — Grensefladekredsleb  (interfaces);  gransefladekredsleb 21 3,5 —
(interfaces) med kontrol- og styringsfunktioner
— — — Andre varer:
8542 30 91 — — — — »Smartpower« integrerede kredsleb 21 3,5 —
— — — — Andre varer:
85423095 | - — — — — Digital/analoge kredslab 21 35 —
85423099 | — — — — — Andre varer 21 35 —
8542 40 — Hybride integrerede kredslab:
854240 10 — — Mikroprocessorer, mikrocontrollere og mikrocomputere 21 3,5 —
8542 40 30 — — Konvertere 21 35 —
8542 40 50 — — Forsterkere 21 3,5 —
8542 40 90 — — Andre varer 21 35 —
8542 50 00 — Elektroniske mikrokredsleb 21 35 —
854290 00 — Dele 15 2 —
(ueendret)
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8543 30 — Maskiner og apparater til galvanisering, elektrolyse og elektrofo-
rese:
85433010 — — (uendret)
85433030 (") | — — Apparater til vadetsning, fremkaldelse, stripning eller rensning 13 38 —
af LCD-substrater
85433080 (") | — — Andre varer 15 5 —
(ucendret)
— Andre maskiner og apparater:
8543 81 00 — — Bereringsfri adgangskort eller -mzarker 13 38 —
8543 89 — — Andre varer:
854389 10 — — — (ucendret)
— — — Andre varer:
85438915("%) | — — — — Maskiner med oversattelses- og ordbogsfunktion 13 38 —
8543 89 20 — — — — Antenneforsterkere 13 ) _
— — — — Solarier og lignende apparater til frembringelse af
solbrendthed:
————— Til lysstofrer med ultraviolet straling A
85438951 | — — — — — — Med storste rerlengde pd 100 cm 13 3 p/st
85438955 | — - — — — — I andre tilfelde 13 5 p/st
85438959 | — — — — — I andre tilfelde 13 5 p/st
— — — — Apparater til fysisk belegning af halvlederwafers:
85438970 -— == Ved katodeforstavning 13 fri —
85438972(") | — — — — — I andre tilfelde 13 38 —
85438973 (") | — — — — Indkapslingsudstyr til samling af halvlederkomponenter 13 38 —
85438979 ("% | — — — — Opgraderingsset, til automatiske databehandlingsma- 13 38 —
skiner og enheder dertil, i detailsalgspakning, der mindst
omfatter hejttalere og/eller mikrofon og en elektronik-
montage, der setter en automatisk databehandlingsma-
skine og enheder dertil i stand til af behandle lydsignaler
(lydkort)
85438995(") | — — — — Andre varer 13 5 _—
8543 90 — Dele:
854390 10 — — (uendret)
854390 20 (%) | — — Sammensatte elektroniske komponenter til indbygning i en 13 38 —_—
automatisk databehandlingsmaskine
85439030 (") | — — Til apparater henherende under pos. 8543 11 00, 8543 30 10, 13 38 —
8543 30 30, 8543 89 70, 8543 89 72 eller 85438973
854390 80 (') | — — Andre varer 13 5 —
8544 41 — — Med forbindelsesdele:
8544 41 10 — — — Til telekommunikation 17 34 —_
8544 41 90 — — — I andre tilfelde 17 4,6 —_

8544 49

— — I andre tilfelde:
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. Toldsats Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 N
8544 49 20 — — — Til telekommunikation 17 36 —
8544 49 80 — — — I andre tilfzlde 17 48 —_
~ Andre elektriske ledere, til spending over 80 volt, men ikke over
1 000 volt:
8544 51 — — Med forbindelsesdele:
8544 5110 (%) | — — — Af den art der anvendes til telekommunikation 17 34 —
8544 5190 (") [ — — — Andre varer 17 46 —
(ucendret)
8544 70 00 — Optiske fiberkabler 17 47 —
(ucendret)
(ucendret)
8548 90 — Andre varer:
8548 90 10 (') | — — Dynamiske random access memories (D-RAMs) der kan 14 2,5 —
kombineres pé flere méder, sasom stack DRAMs og moduler
8548 90 90 (') | — — Andre varer 14 33 —
9006 Fotografiapparater (undtagen kinematografiske apparater); lynlysap-
parater og lynlyslamper til fotografisk brug, undtagen udladnings-
lamper henherende under pos. 8539:
(ucendret)
— Dele og tilbeher:
9006 91 00 — — (uendret)
9006 99 — — I andre tilfelde:
9006 99 10 (') | — — — Til apparater henherende under pos. 9006 10 10 16 3 —
9006 99 90 ('*) | — — — Andre varer 16 4 —
9009 Fotokopieringsapparater med optisk system eller af kontakttypen,
samt varmekopieringsapparater:
— Elektrostatiske fotokopieringsapparater:
9009 11 00 — — Med direkte reproduktion af originalen pad kopien (direkte 18 49 p/st
metode)
(ucendret)
— Andre fotokopieringsapparater:
9009 21 00 —~ — Med optisk system 18 4,9 p/st
(uendret)
9009 90 — Dele og tilbehor:
9009 90 10 — — Til elektrostatiske fotokopieringsapparater eller andre fotokopi- 18 49 —_
eringsapparater med optisk system
9009 90 90 — — I andre tilfelde 15 28 —
9010 Apparater og materiel til fotografiske og kinematografiske laborato-
rier (herunder apparater til projektion af kredslebsmenstre pé
folsomt halviedermateriale), ikke andetsteds tariferet i dette kapitel;
betragtningskasser; projektionsskerme:
(ucendret)
9010 50 — Andre apparater og andet materiel til fotografiske og kinemato-

grafiske laboratorier; betragtningskasser:
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. Toldsats Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
9010 50 10 (*¥) | — — Apparater til projicering eller tegning af kredslebsmenstre pa 15 2,7 —
bestrilingsfelsomme »fladskeerms« substrater
9010 50 90 (***) | — — Andre varer 15 3.6 —
(ucendret)
9010 90 — Dele og tilbeheor:
90109010 ('"®) | — — Til apparater henherende under pos. 9010 41 00, 9010 42 00, 15 2,7 —_
5010 49 00 eller 9010 50 10
901090 90 (**) [ — — Andre varer 15 36 —
9011 Optiske mikroskoper, herunder mikroskoper til fotomikrografi, kine-
fotomikrografi eller mikroprojektion:
9011 10 — Stereoskopiske mikroskoper:
901110 10 (") | — — Med udstyr specielt udformet til handtering og transport af 18 6 p/st
halvlederwafers og -masker
90111090 (**)) | — — Andre varer 18 8 p/st
9011 20 — Andre mikroskoper til fotomikrografi, kinefotomikrografi eller
mikroprojektion:
90112010 ('®) | — — Mikroskoper til fotomikrografi med udstyr specielt udformet 18 6 p/st
til handtering og transport af halvlederwafers og masker
9011 20 90 (**) | — — Andre mikroskoper 18 8 p/st
9011 80 00 — (ucendret)
9011 90 — Dele og tilbeher:
90119010 (%) | — — Til apparater henhorende under pos. 90111010 eller 18 6 —
9011 20 10
9011 90 90 (**) [ — — Andre varer 18 8 —
9012 Mikroskoper, undtagen optiske mikroskoper; diffraktografer:
901210 — Mikroskoper, undtagen optiske mikroskoper, samt diffraktografer:
901210 10 (") | — — Elektron mikroskoper med udstyr specielt udformet til héndte- 15 34 —
ring og transport af halvlederwafers og -masker
90121090 (") | — — Andre varer 15 4.5 —_
9012 50 — Dele og tilbeher:
901290 10 (") | — — Til apparater henherende under pos. 901210 10 15 34 —
901290 90 (') | — — Andre varer 15 4.5 —
9013 80 — Andre anordninger, apparater og instrumenter:
— — Anordninger med flydende krystaller (LCD):
— — — Anordninger med flydende krystaller (LCD) med aktiv
matrix:
90138011 — — — — Til farvebillede 18 49 —
90138019 — — — — Til sort-hvidt eller andet monokromt billede 18 4,9 —
9013 80 30 — — — Andre varer 18 4.9 —
9013 80 90 —~ — (uceendret)
9013 90 — Dele og tilbehar:
901390 10 — — Til anordninger med flydende krystaller (LCD) 18 49 —
9013 90 90 — — (uendret)




26. 6. 97 De Europziske Fallesskabers Tidende Nr. L 168/61
Toldsats Supple-
KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 5
9017 10 — Tegneborde og -maskiner, ogsa automatiske:
9017 10 10 (') | — — Plottere 16 2.8 —
90171090 (') { — — Andre varer 16 - 37 —
9017 20 — Andre instrumenter til tegning, afstikning eller beregning:
9017 20 05 (%) | — — Plottere 16 2,8 —
— — Andre tegneinstrumenter
9017 20 11 — — — Tegnebestik 16 37 p/st
9017 20 19 — — — Andre instrumenter 16 37 —
— — Instrumenter til afstikning:
9017 20 31 — — — Menstergenererende apparater til fremstilling af masker 16 fri p/st
eller retikler ud fra fotoresistbelagte substrater
9017 20 39 — — — Andre varer 16 3,7 p/st
9017 20 90 — — Instrumenter til beregning 16 37 p/st
(ucendret)
9017 90 — Dele og tilbeher:
9017 90 10 (*) | — — Til apparater henharende under pos. 9017 20 31 16 2,8 —_
9017 90 90 (') | — — Andre varer 16 37 —
9026 10 — Til maling eller kontrollering af vaeskers gennemstremningsha-
stighed eller standhgjde:
9026 10 10 — — (uendret)
— — I andre tilfelde:
— — — Elektroniske:
9026 10 51 — — — — Gennemstremningsmalere 16 36 p/st
9026 10 59 — — — — Andre varer 16 36 p/st
— — — 1 andre tilfelde:
9026 10 91 — — — — Gennemstremningsmalere 16 27 p/st
9026 10 99 — — — — Andre varer 16 27 p/st
9026 20 — Til maling eller kontrollering af tryk:
9026 20 10 — — (uendret)
— — I andre tilfaelde:
9026 20 30 — — — Elektroniske 16 36 p/st
— — — 1 andre tilfelde:
— — — — Metalmanometre (med en eller flere membraner, en
kapsel eller et spiralformet ror):
90262051 | - — — — — Apparater til miling og ikke-automatisk regulering af 18 2,5 p/st
lufttrykket i deek
90262059 | — — — — — Andre varer 18 2,5 p/st
9026 20 90 — — — — Andre varer 18 2,5 p/st
9026 80 — Andre instrumenter og apparater:
9026 80 10 ~ — (uceendret)
— — I andre tilfelde:
9026 80 91 — — — Elektroniske 16 36 —
9026 80 99 — — — 1 andre tilfelde 16 27 .
9026 90 — Dele og tilbeher:
9026 90 10 — — (ucendret) 16 fri _—
16 2,5 —

9026 90 90

— — I andre tilfzlde
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KN-kode Varebeskrivelse rende
autonom bundet enhed
1 2 3 4 S
9027 20 — Instrumenter og apparater til kromatografi og elektroforese:
9027 20 10 — — Instrumenter og apparater til kromatografi 16 2,6 —
9027 20 90 — — Instrumenter og apparater til elektroforese 16 33 —_
9027 30 00 — Spektrometre, spektrofotometre og spektrografer, der anvender 16 2,6 —
optiske straler (ultraviolette, synlige, infrarade)
9027 40 00 — (uendret)
9027 50 00 — Andre instrumenter og apparater, der anvender optiske straler 16 33 —
(ultraviolette, synlige, infrarede)
9027 80 — Andre instrumenter og apparater:
— — Elektroniske:
9027 80 11 — — — pH metre, tH metre og andre apparater til maling af 16 33 —
ledningsevne
9027 80 15 — — — Apparater til méling af de fysiske egenskaber af halvleder- 16 fri —
materialer eller dertil knyttede isolerende eller ledende lag
under fremstilling af halvlederwafers
9027 80 18 — — — Andre varer 16 33 —
— — I andre tilfeelde:
9027 80 91 — — — Viskosimetre, porosimetre og dilatometre 16 3 —
9027 80 95 — — — Apparater til miling af de fysiske egenskaber af halvleder- 16 fri —
materialer eller dertil knyttede isolerende eller ledende lag
under fremstilling af halvlederwafers
9027 80 98 — — — Andre instrumenter og apparater 16 3 _
9027 90 — Mikrotomer; dele og tilbehaor:
9027 90 10 — — Mikrotomer 16 4 p/st
— — Dele og tilbehor:
9027 90 50 () | — — — Til apparater henherende under pos. 9027 20-9027 80 16 33 —
9027 90 80 (") | — — — Til mikrotomer eller gas- eller reganalyseringsapparater 16 44 —_
9030 40 — Andre instrumenter og apparater, specielt konstrueret til telekom-
munikationsteknik (f.eks. hypsometre, kerdometre, distorsionsma-
lere, psofometre):
9030 40 10 — — (ucendret)
9030 40 90 — — I andre tilfelde 16 4,1 —
(uoendret)
9030 90 — Dele og tilbehar:
9030 90 10 (ucendret) —
— — I andre tilfelde:
9030 90 20 (*¥) | — — — Til apparater henhorende under pos. 9030 82 00 16 33
9030 90 80 (%) [ — — — I andre tilfzlde 16 44 —
9031 90 — Dele og tilbeher:
9031 90 10 — — (uendret) —
— — I andre tilfeelde:
9031 90 20 (") | — — — Til apparater henherende under pos. 9031 41 00 eller 16 34
9031 49 10
— — — I andre tilfelde 16 4.6 —

9031 90 80 ('*")
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(') Henferelse under denne underposition sker pa betingelser fastsat i (”®) Taric-kode: 8515 90 00 90
henhold til relevante fellesskabsbestemmelser (*) Taric-kode: 8518 10 90 10

8 ’?mIc-l;oie: ;igg :g :g ;(1) E:g ¥aric—]l:oge: 8518 10 90 90

aric-kode: aric-kode: 8518 29 90 20
(%) Taric-kode: 2208 40 10 99 (*) Taric-kode: 8518 29 90 10, 8518 29 90 90
() WTO-toldkontingent: jf. bilag 7 (*4) Taric-kode: 8518 30 90 20
g ;an:c—toge: iigg :g 38 £1;(1) (*%) Taric-kode: 8518 30 90 90

aric-kode: (*¢) Taric-kode: 8522 90 91 93
(*) Taric-kode: 2208 40 90 99 %) Taric-kode: 8522 90 91 99
(°) Taric-kode: 7020 00 10 10 5”2 Taric-kode: 8524 39 00 10
(') Taric-kode: 7020 00 10 90, 7020 00 90 00 (*) Taric-kode: 8524 39 00 90
(*") Taric-kode: 8419 90 95 10 (**) Taric-kode: 8524 99 00 10
(&) Taric-kode: 8419 90 95 90 (°') Taric-kode: 8524 99 00 90
(") :Faqc—kode: 84211998 10 (*?) Taric-kode: 852510 90 10
(' Faqc-kode: 842119 98 90 (**) Taric-kode: 8525 10 90 90
5:2 iar!c-tﬁez g:;i ;i gg 51)3 g‘% '{aric-toge: 85254010 10

aric-kode: aric-kode: 852540 10 90
(" Tan:c—kode: 842489 80 10 (*%) Taric-kode: 8527 90 99 10
('%) Taric-kode: 8424 90 00 91 (*") Taric-kode: 8527 90 99 90
(**) Taric-kode: 8424 90 00 99 (*®) Taric-kode: 8528 12 94 10
(*) Taric-kode: 8431 39 90 91 (**) Taric-kode: 8528 30 10 91, 8528 30 90 10
() Taric-kode: 8431 39 90 99 (1) Taric-kode: 8529 10 50 10
(¥ Taric-kode: 8456 10 00 10 (") Taric-kode: 8529 90 89 21
(¥) Taric-kode: 8456 10 00 90 (') Taric-kode: 8529 90 89 10, 8529 90 89 31, 8529 90 89 32,
(#) Taric-kode: 8462 21 90 10 8529 90 89 33, 8529 90 89 99
(*) Taric-kode: 8462 21 90 90 (1%%) Taric-kode: 8531 80 90 80
(%) Taric-kode: 8462 29 99 10, 8462 29 91 10 ('*4) Taric-kode: 8531 80 90 90
(¥) Taric-kode: 8462 29 99 90 (1%%) Taric-kode: 8531 90 90 91
(%) Taric-kode: 8466 91 20 10, 8466 91 80 10 (%) Taric-kode: 8531 90 90 99
(¥) Taric-kode: 8466 91 80 90 ('*?) Taric-kode: 8536 50 90 95
(**) Taric-kode: 8466 93 20 10, 8466 93 80 10 ('%®) Taric-kode: 8536 50 90 96
(1 Taric»kode: 8466 93 80 90 (') Taric-kode: 8536 50 90 97
() Taric-kode: 8466 94 00 10 ("% Taric-kode: 8536 50 90 99
(*}) Taric-kode: 8466 94 00 90 (") Taric-kode: 8543 30 90 10
(*) Taric-kode: 8471 30 00 10 (*'?) Taric-kode: 8543 30 90 90
(*¥) Taric-kode: 8471 30 00 91 ("**) Taric-kode: 8543 89 90 70
(*) Taric-kode: 8471 30 00 99 (""*) Taric-kode: 8543 89 90 99
(*) Taric-kode: 8471 41 90 10 (*%) Taric-kode: 8543 89 90 85
(**) Taric-kode: 8471 41 90 91 (''%) Taric-kode: 8543 89 90 95
(**) Taric-kode: 8471 41 90 99 (*'7) Taric-kode: 8543 89 90 10, 8543 89 90 36, 8543 89 50 38,
(*) Taric-kode: 8471 49 90 10 8543 89 90 44, 8543 89 90 46, 8543 89 90 48, 8543 89 90 50,
(4) Taric-kode: 8471 49 90 91 8543 89 90 52, 8543 89 90 54, 8543 89 90 55, 8543 89 90 56,
(*?) Taric-kode: 8471 49 90 99 8543 89 90 59, 8543 89 90 61, 8543 89 90 99
(#) Taric-kode: 8471 50 90 10 ('*) Taric-kode: 8543 90 90 60
(*) Taric-kode: 8471 50 90 91 (') Taric-kode: 8543 90 90 70
(*%) Taric-kode: 8471 50 90 99 ('#) Taric-kode: 8543 90 90 01, 8543 90 50 10, 8543 90 90 58,
(%) Taric-kode: 847290 90 10 8543 90 90 90
(*) Taric-kode: 8472 90 90 90 (*?') Taric-kode: 8544 51 00 10
(* Taric-kode: 847310 10 10 ('?2) Taric-kode: 8544 51 00 50
(*) Taric-kode: 847310 10 90 ('%) Taric-kode: 8548 90 00 36
(%) Taric-kode: 8473 40 10 91 ('*%) Taric-kode: 8548 90 00 10, 8548 50 00 31, 8548 90 00 32,
(') Taric-kode: 8473 40 10 99 8548 90 00 33, 8548 90 00 34, 8548 90 00 37, 8548 90 00 39,
(*3) Taric-kode: 8477 10 00 10 8548 90 00 99
(%) Taric-kode: 8477 10 00 90 ('?%) Taric-kode: 9006 99 00 20

126) Taric-kode: 9006 99 00 90
127) Taric-kode: 9010 50 00 10
12%) Taric-kode: 9010 50 00 90
12%) Taric-kode: 9010 90 00 91
139 Taric-kode: 9010 90 00 99
131) Taric-kode: 9011 10 00 10

(**) Taric-kode: 8477 59 10 10, 8477 59 90 10 (

(%) Taric-kode: 8477 59 90 90 (

(*%) Taric-kode: 8477 90 10 10, 8477 90 90 10 (

() Taric-kode: 8477 90 90 90 (

(**) Taric-kode: 8479 89 95 10 (

(**) Taric-kode: 8479 89 95 20 (

() Taric-kode: 8479 89 95 30 (**?) Taric-kode: 9011 10 00 90

(*') Taric-kode: 8479 89 95 90 (***) Taric-kode: 9011 20 00 10

() Taric-kode: 8479 90 92 10, 8479 90 98 10 (**) Taric-kode: 9011 20 00 90

() Taric-kode: 8479 90 98 90 (%) Taric-kode: 9011 90 00 10

(¢ Taric-kode: 8480 71 00 10 (%) Taric-kode: 9011 90 00 90

(%) Taric-kode: 8480 71 00 90 (") Taric-kode: 901210 00 10

(%) Taric-kode: 8504 40 99 90 (***) Taric-kode: 9012 10 00 90

(*") Taric-kode: 8504 50 90 30 ('%*) Taric-kode: 9012 90 00 10

(**) Taric-kode: 8504 90 19 32 ('%) Taric-kode: 9012 90 00 90
(
(

(%) Taric-kode: 8504 90 90 91 41) Taric-kode: 9017 10 00 10
142) Taric-kode: 9017 10 00 90

() Taric-kode: 8504 90 90 99

') Taric-kode: 8514 10 90 10 (') Taric-kode: 9017 20 39 10
() Taric-kode: 8514 10 90 90 (**) Taric-kode: 9017 90 00 91
() Taric-kode: 8514 20 90 10 ('%) Taric-kode: 9017 90 00 99
(%) Taric-kode: 8514 20 50 90 (%) Taric-tgge: 9827 gg gg ;g
75) Taric-kode: 8514 90 00 10 ('*) Taric-kode: 9027
57:; Taric-kode: 8514 90 00 90 (*%) Taric-kode: 9030 90 90 10
(") Taric-kode: 8515 80 99 10 (%) Taric-kode: 9030 90 90 90

(%) Taric-kode: 9031 90 90 91

(**) Taric-kode: 851590 00 10
(") Taric-kode: 9031 90 90 99
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BILAG VI
. Andre
Nr. KN-kode Varebeskrivelse Kontingent- TOl,:j sats bestemmelser
mangde (%) .
og betingelser
90 b 2208 40 31 Med en verdi pr. liter ren alkohol pd over 7,9 ECU 890 000 0,7 ECU/%
liter vol/hl + 3,5
ren alkohol ECU/hl
2208 40 91 Med en verdi pr. liter ren alkohol pé over 2 ECU 0,7 Ecu/%
vol/hle
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De Europ=ziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 168/65

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1154/97
af 25. juni 1997

om foregelse af det toldkontingent for indfersel af bananer, der for 1997 er
fastsat i artikel 18 i Radets forordning (EQF) nr. 404/93

(EQS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 404/93
af 13. februar 1993 om den felles markedsordning for
bananer ('), senest zndret ved forordning (EF) nr. 3290/
94 (%, serlig artikel 18, stk. 1, og artikel 30, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 18, stk. 1, i forordning (EQDF) nr. 404/93 er det
fastsat, at ndr Fallesskabets efterspergsel som fastsat pa
grundlag af prognosen i artikel 16 stiger, forhajes kontin-
gentmaengden tilsvarende;

ved beslutning 97/402/EF () udarbejdede Kommissionen
en forelobig opgerelse over produktionen og forbruget i
Fzllesskabet samt indferslen og udferslen; opgerelsen
viser en stigning i efterspergslen i Fellesskabet iszr som
folge af Dstrigs, Finlands og Sveriges tiltraedelse af Falles-
skabet;

den 4. april 1995 forelagde Kommissionen Radet et
forslag med henblik pa at tilpasse toldkontingentet for
indfersel af bananer efter de nye medlemsstaters til-
tredelse (*); trods Kommissionens bestrebelser har Réadet
endnu ikke truffet afgerelse om dette forslag; for at
tilfredsstille efterspergslen og forhindre alvorlige forstyr-
relser pd EF-markedet er Kommissionen nedsaget til at
forheje toldkontingentet ud fra oplysningerne i den fore-
lebige opgerelse;

i dom af 26. november 1996 i sag C 68/95 kendte EF-
domstolen for ret, at »artikel 30 i forordning (EQF) nr.
404/93 bemyndiger Kommissionen til, og palegger den
efter omstendighederne, at fastsette bestemmelser for
serligt vanskelige tilfelde, som opstdr ved, at importerer

(') EFT nr. L 47 af 25. 2. 1993, s. 1.
() EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.
() Se side 79 i denne Tidende.

() EFT nr. C 136 af 3. 6. 1995, s. 22.

af tredjelandsbananer eller ikke-traditionelle AVS-bananer
trues pa deres eksistens, nir de har fiet tildelt et usedvan-
ligt lavt kontingent pd grundlag af referencedr, som skal
tages i betragtning i henhold til samme forordnings
artikel 19, stk. 2, sifremt disse vanskeligheder er
forbundet med overgangen fra de nationale ordninger, der
bestod, fer forordningen om den felles markedsordning
trddte i kraft, og ikke skyldes manglende omhu fra de
pagzeldende erhvervsdrivendes sides;

som felge af denne dom har en rekke erhvervsdrivende
indgivet ansegninger til Kommissionen om supplerende
tildelinger med paberabelse af szrligt vanskelige tilfzlde;
for i 1997 at imedekomme de ansegninger, der fore-
kommer berettiget ud fra de principper, som Domstolen
udstak, ber der oprettes en serlig reserve inden for told-
kontingentet;

Forvaltningskomitéen for Bananer har ikke afgivet ud-
talelse inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Toldkontingentet for indfersel af bananer fra tredjelande
og for ikke-traditionelle AVS-bananer, jf. artikel 18 og 19
i forordning (EQF) nr. 404/93, fastsaettes til 2 553 000
tons for 1997.

Inden for dette toldkontingent reserveres i medfer af
artikel 30 i ovennzvnte forordning en mangde pa hejst
10 000 tons med henblik pé vedtagelsen af serlige foran-
staltninger for at lese serligt vanskelige tilfeelde, som
rammer visse erhvervsdrivende som felge af ikraft-
tredelsen af den felles markedsordning for bananer. Der
tages ikke hensyn til denne mangde ved tildelingen af
importlicenser til erhvervsdrivende i kategori A, B og C
efter samme forordnings artikel 19, stk. 1 og 2.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd dagen for offentligge-
relsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 168/67

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1155/97
af 25. juni 1997

om fastsattelse af nedsettelseskoefficienterne til beregning af den meengde
bananer, der kan tildeles hver erhvervsdrivende i henholdsvis kategori A og B i
forbindelse med toldkontingentet for 1997

(E9DS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 404/93
af 13. februar 1993 om den fxlles markedsordning for
bananer ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 3290/
94 (3, serlig artikel 20, og

ud fra felgende betragtninger:

Ifelge artikel 6 i Kommissionens forordning (EQF) nr.
1442/93 af 10. juni 1993 om gennemferelsesbestemmelser
for EF’s importordning for bananer (), senest &ndret ved
forordning (EF) nr. 1409/96 (), fastsztter Kommissionen
alt efter det 4arlige toldkontingents sterrelse og de
erhvervsdrivendes samlede referencemangder, der er fast-
lagt efter artikel 3 ff. i samme forordning, eventuelt en
felles nedszttelseskoefficient for hver kategori af
erhvervsdrivende, der skal anvendes pd hver erhvervs-
drivendes referencemangde med henblik pi at fastsztte,
hvor stor en mangde han skal tildeles i det pagzldende

ar;

med henblik pi anvendelse af artikel 6 i forordning (EQF)
nr. 1442/93 blev der ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 2035/96 (°) midlertidigt og i afventning af tilpasningen
af toldkontingentet efter Qstrigs, Finlands og Sveriges
tiltreedelse samt resultaterne af den supplerende kontrol i
forbindelse med visse oplysninger fra medlemsstaterne
fastsat nedswttelseskoefficienter, der skal anvendes pa
referencemzngden for hver erhvervsdrivende i hen-
holdsvis kategori A og B pé grundlag af et toldkontingent
pé 2200 000 tons for 1997

ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1154/97 () blev
toldkontingentet senere fastsat til 2 553 000 tons for 1997;

() EFT nr. L 47 af 25. 2. 1993, s. 1.

() EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, 5. 105.
() EFT nr. L 142 af 12. 6. 1993, 5. 6.

{) EFT nr. L 181 af 20. 7. 1996, s. 13.
() EFT nr. L 272 af 25. 10. 1996, s. 6.
(9) Se side 65 i denne Tidende.

den specifikke mangde pd 10 000 tons, der er forbeholdt
serligt alvorlig tilfelde, ber dog ikke tages i betragtning
ved fastsettelsen af de pageldende neds=zttelseskoefficien-
ter;

pa denne baggrund og i betragtning af den supplerende
kontrol som er foretaget efter vedtagelsen af forordning
(EF) nr. 2035/96, ber der fastsattes nye koefficienter for
1997, og for klarhedens skyld ber forordning (EF) nr.
2035/96 ophzves;

bestemmelserne i nervaerende forordning ber straks trede
i kraft af hensyn til de frister, der er fastsat i forordning
(EQF) nr. 1442/93;

Forvaltningskomitéen for Bananer har ikke afgivet udtal-
else inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Den mangde, der tildeles hver enkelt erhvervsdrivende i
kategori A og B for perioden 1. januar til 31. december
1997 af det toldkontingent, som omhandles i artikel 18 og
19 i forordning (EQDF) nr. 404/93, beregnes ved at multi-
plicere den pégeldende erhvervsdrivendes reference-
mengde med nedenstiende fzlles nedszttelseskoefficient,
der er fastsat i henhold til artikel 5 i forordning (EQF) nr.
1442/93:

— for erhvervsdrivende i kategori A: 0,732550

— for erhvervsdrivende i kategori B: 0,540459.

Artikel 2

Forordning (EF) nr. 2035/96 ophzves.

Artikel 3

Denne forordning treder i kraft pa dagen for offentligge-
relsen i De Europwiske Fellesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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Nr. L 168/69

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1156/97
af 25. juni 1997

om fastsettelse af nedsettelseskoefficienten til beregning af den mengde bana-
ner, der kan tildeles hver erhvervsdrivende i kategori C i forbindelse med told-
kontingentet for 1997

(EQS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europ=iske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 404/93
af 13. februar 1993 om den falles markedsordning for
bananer ('), senest ®ndret ved forordning (EF) nr. 3290/
54 (),

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF)
nr. 1442/93 af 10. juni 1993 om gennemferelsesbestem-
melser for EF’s importordning for bananer (?), senest
endret ved forordning (EF) nr. 1409/96 (*), serlig artikel 4,
stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger:

Med henblik pa anvendelse af artikel 4, stk. 4, i Kommis-
sionens forordning (EJF) nr. 1442/93 blev der ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 2052/96 () midlerti-
digt og i afventning af tilpasningen af toldkontingentet
efter Dstrigs, Finlands og Sveriges tiltraedelse fastsat en
nedsattelseskoefficient, der skal anvendes pa den arlige
tildeling, som hver erhvervsdrivende i kategori C har
ansegt om, pa grundlag af et toldkontingent pa 2 200 000
tons for 1997,

ved Kommisisonens forordning (EF) nr. 1154/97 (%) blev
toldkontingentet senere fastsat til 2 553 000 tons for 1997,
men den specifikke mangde pa 10 000 tons, som kun

skal bringes i anvendelse i yderst alvorlige situationer, skal
dog ikke tages i betragtning ved fastswttelsen af den
pageldende reduktionssats;

den nye koefficient for 1997 ber fastsmttes pa dette
grundlag, og forordning (EF) nr. 2052/96 ber ophaves for
klarhedens skyld;

bestemmelserne i nervarende forordning ber straks trede
i kraft af hensyn til de frister, der er fastsat i forordning
(EJF) nr. 1442/93 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forbindelse med det toldkontingent, som er fastsat i
artikel 18 og 19 i forordning (EDF) nr. 404/93, beregnes
den mengde, som tildeles hver erhvervsdrivende i kate-
gori C for 1997, ved at multiplicere den tildeling, hver
erhvervsdrivende har ansegt om i henhold til artikel 4,
stk. 4, i forordning (EQF) nr. 1442/93, med en nedszttel-
seskoefficient pd 0,000381.

Artikel 2
Forordning (EF) nr. 2052/96 ophaves.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd dagen for offentligge-
relsen i De Europaiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

EFT nr. L 47 af 25. 2. 1993, s. 1.
EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.
EFT nr. L 142 af 12. 6. 1993, s. 6.
EFT nr. L 181 af 20. 7. 1996, s. 13.
EFT nr. L 274 af 26. 10. 1996, s. 23.
e side 65 i denne Tidende.

=
w

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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De Europaiske Fazllesskabers Tidende

26. 6. 97

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1157/97
af 25. juni 1997

om faste importverdier med henblik pa fastszttelsen af indgangsprisen for visse
frugter og grentsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europwxiske Faxllesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 3223/94 af 21. december 1994 om gennemfarelsesbe-
stemmelser til importordningen for frugt og grentsager ('),
senest =ndret ved forordning (EF) nr. 2375/96 (9, serlig
artikel 4, stk. 1,

under henvisning til Rédets forordning (EDF)
nr. 3813/92 af 28. december 1992 om den regningsenhed
og de omregningskurser, der skal anvendes i den felles
landbrugspolitik (*), senest mndret ved forordning (EF)
nr. 150/95 (%), serlig artikel 3, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

I forordning (EF) nr. 3223/94 fastswttes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne

for Kommissionens fastsettelse af de faste verdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der er
anfert 1 navnte forordnings bilag;

ved anvendelse af ovennzvnte kriterier skal de faste
importveerdier fastsettes pa de niveauer, der findes i
bilaget til narverende forordning —

UDSTEDT FILGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importvaerdier, der er omhandlet i artikel 4 i
forordning (EF) nr. 3223/94, fastswttes som anfert i
tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 26. juni 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfzerdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

) EFT nr. L 337 af 24. 12. 1994, s. 66.
) EFT nr. L 325 af 14. 12. 1996, s. 5.
% EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
) EFT nr. L 22 af 31. 1. 1995, s. 1.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 25. juni 1997 om faste importvardier med henblik pi
fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(ECU/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') impgitsvtaer di
0702 00 35 066 45,6
999 456
ex 0707 00 25 052 67,0
999 67,0
0709 90 77 052 60,3
999 60,3
0805 30 30 388 73,9
528 62,0
999 68,0
0808 10 61, 0808 10 63, 0808 10 69 388 87,2
400 77,9
404 76,7
508 98,0
512 66,2
524 75,2
528 66,9
804 80,0
999 78,5
0809 10 30 052 121,3
999 121,3
0809 20 49 052 210,5
064 1442
400 2240
616 93,7
999 168,1
0809 30 31, 0809 30 39 052 100,2
999 100,2

() Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 68/96 (EFT nr. L 14 af 19. 1.
1996, s. 6). Koden »999« repreesenterer »anden oprindelses.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1158/97
af 25. juni 1997

om fastsettelse af importtold for ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Faxllesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 3072/95
af 22. december 1995 om den felles markedsordning for
ris ('),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 1503/96 af 29. juli 1996 om gennemferelsesbestem-
melser til Rédets forordning (EF) nr. 3072/95 for sa vidt
angdr importtold for ris (), senest @ndret ved forordning
(EF) nr. 703/97 (), sx1lig artikel 4, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

I artikel 11 i forordning (EF) nr. 3072/95 er det fastsat, at
ved indfersel af de i navnte forordnings artikel 1
omhandlede produkter opkraves toldsatserne i den fzlles
toldtarif; for de produkter, der er omhandlet i stk. 2 i
denne artikel, er importtolden dog lig med interventions-
prisen for disse produkter, pd importtidspunktet, forhejet
med en vis procent, alt efter om det drejer sig om
afskallet eller sleben ris og med fradrag af importprisen,
for si vidt denne sats ikke overstiger satserne i den felles
toldtarif;

i henhold til artikel 12, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 3072/95 beregnes cif-importpriserne pa grundlag af
de representative priser for det pagzldende produkt pa
verdensmarkedet eller pd Fellesskabets importmarked for
dette produkt;

i forordning (EF) nr. 1503/96 er der fastsat gennemforel-
sesbestemmelser til forordning (EF) nr. 3072/95, for si
vidt angar importtold for ris;

importtolden galder, indtil en ny fastsettelse traeder i
kraft; den forbliver ligeledes i kraft, hvis der ikke fore-
ligger nogen notering fra den referencekilde, der er fastsat
i artikel 5 til forordning (EF) nr. 1503/96 i de to uger
forud for den naste periodiske fastsattelse;

for at sikre en korrekt gennemforelse af ordningen for
importtold ber de markedskurser, der konstateres i en
referenceperiode, anvendes ved beregningen af importtol-
den;

anvendelsen af forordning (EF) nr. 1503/96 ferer til fast-
seettelsen af importtolden efter bilagene til narverende
forordning — '

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Importtolden for ris som omhandlet i artikel 11, stk. 1 og
2, i forordning (EF) nr. 3072/95 er fastsat i bilag I til
nerverende forordning pa grundlag af de elementer, der
er fastsat i bilag II

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 26. juni 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

() EFT nr. L 329 af 30. 12. 1995, s. 18.
() EFT nr. L 189 af 30. 7. 1996, 5. 71.
() EFT nr. L 104 af 22. 4. 1997, s. 12.

P4d Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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Nr. L 168/73

BILAG 1

til Kommissionens forordning af 25. juni 1997 om fastsettelse af importtolden for ris og brudris

(ECU/ton)
Importtold (*)
KN-kode Tredjelande AVS-stater Basmati
(undtagen AVS-stater Bangladesh Indien Egypten (¥)
og Bangladesh) ) (") MNAC® og Pakistan ()
1006 10 21 ) 140,81 217,73
100610 23 ") 140,81 217,73
1006 10 25 () 140,81 217,73
1006 10 27 9] 140,81 217,73
1006 10 92 ") 140,81 217,73
1006 10 94 O 140,81 217,73
1006 10 96 0 140,81 217,73
1006 10 98 ) 140,81 217,73
1006 20 11 Y] 177,31 272,48
1006 20 13 0 177,31 272,48
1006 20 15 0 177,31 272,48
1006 20 17 268,43 129,88 18,43 201,32
1006 20 92 Y 177,31 272,48
1006 20 94 ) 177,31 272,48
1006 20 96 ) 177,31 272,48
1006 20 98 268,43 125,88 18,43 201,32
1006 30 21 O 271,09 429,00
1006 30 23 0 271,09 429,00
1006 30 25 " 271,09 425,00
1006 30 27 ") 271,09 429,00
1006 30 42 ) 271,09 429,00
1006 30 44 Y] 271,09 429,00
1006 30 46 ) 271,09 429,00
1006 30 48 ) 271,09 429,00
1006 30 61 O 271,09 425,00
1006 30 63 0 271,09 429,00
1006 30 65 O 271,09 429,00
1006 30 67 U] 271,09 429,00
1006 30 92 ) 271,09 429,00
1006 30 94 9] 271,09 429,00
1006 30 96 ) 271,09 429,00
1006 30 98 ) 271,09 429,00
1006 40 00 ) 84,38 132,00

(") Med forbehold af anvendelsen af bestemmelserne i artikel 12 og 13 i Ridets forordning (EQF) nr. 715/90 (EFT nr. L 84 af 30. 3. 1990, s. 85), som andret.

{3 1 henhold til forordning (EQF) nr. 715/90 opkreves ingen importtold ved direkte indfersel af varer med oprindelse i staterne i Afrika, Vestindien og
Stillehavet i det overseiske franske departement Retnion.

() Importtolden for indfersel af ris i det overssiske franske departement Réunion er fastlagt i artikel 11, stk. 3, i forordning (EF) nr. 3072/95.

(9 Importtolden for ris, med undtagelse af brudris (KN-kode 1006 40 00), med oprindelse i Bangladesh anvendes i forbindelse med den ordning, der er fastsat
ved Radets forordning (E@F) nr. 3491/90 (EFT nr. 337 af 4. 12. 1990, s. 1) og Kommissionens forordning (E@F) nr. 862/91 (EFT nr. L 88 af 9. 4. 1991, s.

7), som andret.

(9 Indfersel af produkter med oprindelse i de overseiske lande og territorier (OLT) er fritaget for importtold i henhold til artikel 101, stk. 1, i Radets afgerelse
91/482/EQF (EFT nr. L 263 af 19. 9. 1991, s . 1), som andret.
(9 Importtolden for afskallet ris af sorten Basmati med oprindelse i Indien og Pakistan nedsattes med 250 ECU/ton (artikel 4a i forordning (EF) nr. 1503/96,

®ndret).

() Told ifelge den falles toldtarif.

(®) Importtolden for ris med oprindelse i og hidrerende fra Egypten anvendes i forbindelse med den ordning, der er fastsat ved Radets forordning (EF) nr.
2184/96 (EFT nr. L 292 af 15. 11. 1996, s. 1) og Kommissionens forordning (EF) nr. 196/97 (EFT nr. L 31 af 1. 2. 1957, s. 53).
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BILAG 1T

Beregning af importtolden for ris

Usfekallet Indica-arter Japonica-arter Brudis
Afskallet Sleben Afskallet Sleben
1. Importtold (ECU/ton) (" 26843 | 572,00 363,30 572,00 ()
2. Beregningselementer
a) Pris cif ARAG (ECU/ton) — 375,68 339,94 289,20 324,26 —
b) Pris fob (ECU/ton) — — — 259,20 294,26 —
c) Skibsfragt (ECU/ton) — — — 30,00 30,00 —
d) Kilde — USDA USDA Operators Operators —

(") Told ifelge den falles toldtarif.
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Nr. L 168/75

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1159/97
af 25. juni 1997

om fastsettelse af maksimumsrestitutioner ved udfersel af olivenolie i
forbindelse med den 15. dellicitation under den lebende licitation, der blev 4bnet
ved forordning (EF) nr. 2081/96

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europzeiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 136/66/EQF
af 22. september 1966 om oprettelse af en felles markeds-
ordning for fedtstoffer ('), senest andret ved forordning
(EF) nr. 1581/96 (%), swrlig artikel 3, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/96 (°) er
der dbnet en lebende licitation med henblik pa fastsat-
telsen af eksportrestitutioner for olivenolie;

maksimumsbelebene for eksportrestitutionen fastsattes
efter artikel 6 i forordning (EF) nr. 2081/96 under hensyn
til situationen og den forventede udvikling pa markedet
for olivenolie i Fellesskabet og pé verdensmarkedet og pa
grundlag af de modtagne bud; der gives tilslag til den eller
de bydende, hvis bud svarer til maksimumsbelobet for
eksportrestitutionen eller til et lavere beleb;

anvendelsen af ovennzvnte bestemmelser ferer til at fast-
saette maksimumsrestitutionerne ved udfersel til de belab,
som er angivet i bilaget;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fedtstoffer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Maksimumsrestitutionerne ved udfersel af olivenolie i
forbindelse med den 135. dellicitation under den lebende
licitation, der blev dbnet ved forordning (EF) nr. 2081/96
fastszttes i bilaget pa grundlag af de pr. 23. juni 1997
indgivne bud.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 26. juni 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

(') EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
() EFT nr. L 206 af 16. 8. 1996, s. 11.
) EFT nr. L 279 af 31. 10. 1996, s. 17.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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til Kommissionens forordning af 25. juni 1997 om fasts®ttelse af maksimumsrestitutioner
ved udfersel af olivenolie i forbindelse med den 15. dellicitation under den labende licita-
tion, der blev dbnet ved forordning (EF) nr. 2081/96

(ECU/100 kg)

Produktkode

Restitutionsbeleb

1509 10 50 9100
1509 10 90 9900
1509 90 00 9100
1509 90 00 9900
151000 90 9100
1510 00 50 9900

28,00

31,80

2,10

NB: Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i
Kommissionens #ndrede forordning (EQJF) nr. 3846/87.
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Nr. L 168/77

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1160/97
af 25. juni 1997

om @ndring af eksportrestitutionerne inden for fjerkreekedssektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europxiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr. 2777/75
af 29. oktober 1975 om den fzlles markedsordning for
fjerkrzked ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr.
2916/95 (3), serlig artikel 8, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

Eksportrestitutionerne inden for fjerkreekedssektoren er
fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 647/97 (*);

anvendelsen af de i artikel 8 i forordning (EQJF) nr.
2777/75 fastsatte kriterier pa de oplysninger, som

Kommissionen for gjeblikket har kendskab til, farer til at
®ndre de for tiden galdende eksportrestitutioner i over-
ensstemmelse med bilaget til nerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De i bilaget til forordning (EF) nr. 647/97 fastsatte
eksportrestitutioner for de i artikel 1, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 2777/75 navnte produkter zndres i overens-
stemmelse med bilaget til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. juli 1997.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gazlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

(') EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 77.
() EFT nr. L 305 af 19. 12. 1995, s. 49.
() EFT nr. L 99 af 16. 4. 1997, s. 4.

P4 Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 25. juni 1997 om @ndring af eksportrestitutionerne inden
for fjerkreekeodssektoren

Produktkode I;Re :‘:‘: ;z?:en(?) Restitutionsbelab Produktkode bl{c';:éﬁlrtrilz;\s?(?) Restitutionsbeleb
ECU/100 stk. ECU/100 kg
010511 11 9000 o1 1,50 0207 25 10 9000 0S 7,00
010511199000 01 1,50 0207 25 90 9000 05 7,00
0105 11 91 9000 01 1,50 0207 14 20 9900 )
0105 11 99 9000 01 1,50 0 7,00
0105 12 00 9000 o1 3.50 0207 14 60 9900 06 7,00
0105 19 20 9000 01 3,50 0207 14 70 9190 06 7,00
ECU/100 kg 0207 14 70 9290 06 7,00
0207 27 10 9990 03 5,00
900 0 6
0207 12 10 990 2 16,00 06 700
03 14,00
04 6,00 0207 27 60 9000 03 5,00
0207 12 90 9190 02 19,00 06 7,00
03 14,00 0207 27 70 9000 03 5,00
04 6,00 06 7,00

(') Bestemmelserne er folgende:

01 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater

02 Angola, Saudi-Arabien, Kuwait, Bahrain, Qatar, Oman, De Forenede Arabiske Emirater, Jordan, Yemen, Libanon og Iran

03 Armenien, Aserbajdsjan, Belarus, Georgien, Kasakhstan, Kirgisistan, Moldova, Rusland, Tadsjikistan, Turkmenistan, Usbekistan, Ukraine, Litauen,
Estland, Letland

04 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater, Bulgarien, Polen, Ungarn, Rumanien, Slovakiet, Tjekkiet, Schweiz og destinationerne
nevnt under 02 og 03

05 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater, Bulgarien, Polen, Ungarn, Rumznien, Slovakiet, Tjekkiet og Schweiz

06 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater, Bulgarien, Polen, Ungam, Rumzanien, Slovakiet, Tjekkiet, Schweiz og destinationerne
nzvnt under 03.

NB: Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Kommissionens @ndrede forordning (EQF) nr. 3846/87.
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Nr. L 168/79

(Retsakter hvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 25. juni 1997

om prognosen for produktionen og forbruget af bananer i Fellesskabet samt for
ind- og udfersel for 1997

(EQ@S-relevant tekst)

(97/402/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europeziske Fezllesskab,

under henvisning til Réidets forordning (EQF) nr. 404/93
af 13. februar 1993 om den faelles markedsordning for
bananer ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 3290/
94 (3, szrlig artikel 20, og

ud fra felgende betragtninger:

Ifolge artikel 16 i forordning (EDF) nr. 404/93 skal der
hvert ar udarbejdes en prognose pa grundlag af en raekke
markedsparametre; hovedformilet med prognosen er at
opstille et sken over produktionen og forbruget i EF samt
importen af traditionelle AVS-bananer og dermed fast-
sette EF-markedets forsyningsbehov og et passende told-
kontingent;

Forvaltningskomitéen for Bananer har ikke afgivet udtal-
else inden for den af formanden fastsatte frist —

() EFT nr. L 47 af 25. 2. 1993, s. 1.
() EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 105.

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1
Prognosen for 1997 for produktionen og forbruget af

bananer i Fzllesskabet samt for ind- og udfersel er anfert
i bilaget til denne beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 25. juni 1997.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

PROGNOSE FOR BANANER FOR 1997

(rons)
EF-produktion 790 000
Indfersel af traditionelle AVS-bananer 700 000
Toldkontingent (inklusive den sarlige reserve til strengt nedvendige
tilfzlde) 2 553 000
Bruttoforbrug 4043 000
Udfaersel . p.m.

Nettoforbrug 4043 000
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